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OBRAS DE JULIO VERNE

Coleccio de viagens maravilhosas aos mundos
conhecidos e desconhecidos

Trabalhos premindos pela Academia das Ciéncias de Franga. Versdes poriuguesas autorizadas pelo antor
¢ editdres, feitas pelos mais notiveis escritores e traduiores poriugueses. Ediciio popular

A leitura dos romances de Julio Verne distrai, instrue e fax meditar,
constituindo FORMIDAVEL EXERCICIO DE INTELIGENCIA

Cada volume, ilustrado com 2 gravuras, encadernado 10500

| —Da terra a lua, viagem directa em
07 horas e 20 minutos, tradugio de Hen-
rique de Macedo. 1 volume,

2 — A roda da lua, trad. de Henrique de
Macedo. 1 vol.

43— A volta ao mundo em oitenta dias,
trad. de A. M. da Cunha e S4. 1 vol.

Aventuras do capitao Hatteras,

trad. de IHenrique de Macedo :

4 — 1a parte — Os ingleses no Polo Norte.

vol.
5 — 2.a parte — O deserto de gélo. | vol.

6 — Cinco semanas em balao, trad. do
Dr. Francisco Augusto Correin Barata
1 vol.

7 — Aventuras de trés russos e trés '
ingleses, trad. de Mariano Cirilo de¢ |
Carvalho. 1 vol.

8 —Viagem ao centro da terra, trad.
de Mariano Cirilo de Carvalho. 1 vol.

Os filhos do capitao Grant, irad.
de A. M. da Cunha e Si:

9 — 1.2 parie — América do Sul. 1 vol.

10 — 2.8 parte — Ausirdlia Meridional. 1 vol,

11 — 3. parte — Ogeano Pacifico. 1 vol.

Vinte mil léguas submarinas:

12 — 1.a parle — O homem das dguas, trad. de
Gaspar Borges de Avelar.

13 — 2.a parte — O fundo do mar, trad. de Fran-
cisco Gomes Moniz, 1 vol.

A ilha misteriosa, frad. de Henrique
de Macedo:

14 — 1. parte — Os ndufragos do ar. 1 vol,

15 — 2. parle — O abandonado. 1 vol.

Miguel Strogoff, trad. de Pedro Vi-
dovira:
17 — 1.4 parte — O correio do Czar. | vol,
18 — 2.8 parte — A invasae. 1 vol.
O pais das peles, lrad. de Mariano
Cirilo de Carvalho:
19 — 1. parle — O eclipse de 1860. 1 vol.
20 — 2.a parle — A itha errante. 1 vol.
21 — Uma cidade flutuante, trad. de Pe-
dro Guillierme dos Santos Denis. 1 vol.
22 — As [ndias negras, trad. de Pedro Vi-
doeira; 1 vol. |
Heitor Servadac, lrad. de Xavicer da |
Cunha:
23 — la parle — Q cafaclismo cdsmico. 1 vol.
24 — 2. parle — Os habitantes do cometa, | vol.
25 — O Doutor Ox, trad. de A. M. da Cu-
nha e 54. 1 vol.

Um herdi de quinze anos, trad, de
Pedro Denis:
26 — 1.1 parle — A viagem fafal. | vol.
27 — 2. parte — Na Africa. 1 vol. |

28 — A galera Chancellor, irad. de Ma-
riano Cirilo de Carvalho. 1 vol.

20— 0s quinhentos milhdes da Begun,
frad. de A. M. da Cunha ¢ Sd. 1 vol.

30 — Atribulagées de um chinés na
China, irad. de Manue!l Maria de Men-
donga Balsemio. | vol.

A casa a vapor, ltad, de A. M, da
Cunha e Si:
31 — 1a parie — A chama erranfe. | vol.
32 — 2a parie — A ressuscitada. 1 vol.

A jangada, trad. de Pompeu Garrido:
33 — 1. parte — O segrédo terrivel. 1 vol.
34 - 2a parte — A justificagdo. 1 vol.

As grandes viagens e os grandes
viajantes, trad, de Manuel Pinheiro
Chagas:

35 — 1.a parte — A descoberta da ferra. 1.0 vol.
36 — la parte — A descoberta da lerra, 20 vol.

| 37 — 2. parte — Os navegadores do séeulo

XWVIIL 1.0 vel.

38 — 2.4 parie — Os navegadores do século
XVIII. 2.0 vol.

39— 3. partcl-— Os exploradores do século XIX.
1o vol.

40 — 3.1 parte — Os exploradores do séculp XIX.
2.0 vol.

41 — A escola dos Robinsons, frad. de
Assis de Carvalho. 1 vol.

42 — O raio verde, trad. de Mendonga Bal-
semdo, 1 vol. ]

Kéraban, o Cohegudo, frad, de U

bano de Casiro:
43 — L.a parte — De Constartinopla a Scufari

| 44 — 2.a parle — O regresso. 1 vol.
16 — 3.a parte — O segrédo da ilha. 1 vol. !

45— A estréla do sul, trad. de Almeida de
Eca. 1 vol.

46 — Os piratas do arquipélago, trad.de
Joiio Maria Jales, 1 vol.

Matias Sandonrff:

47 — l.a parte — O pombo correio. 1 vol.

48 — 2a parte — Cabo Matifoux. 1 vol.

40 — 3.a parte — O passado ¢ o presenie. | vol.

50 — O naufrago do «Cynthias, trad. de
Agostinho Soltomayor. 1 vol.

51 — O bilhete de lotaria n® 9.672,
trad. de Crisldviio Aires. 1 vol.
52 — Robur, o Conquistador, ftrad. de |

Cristovdao Alres. 1 vol.

Norte contra Sul, trad, de Almeida
de Ega:
53 — l.a parte — O ddio do Texar. 1 vol.
54 — 2.* parte — Justica. 1 vol.

55 — 0 eaminho da Franga, lrad. de Cris-
thvido Aires. 1 vol.

Dois anos de {érias, trad. de Fernan-
des Costa:
56— 1.* parte — A escuna perdida. 1 vol,
57— 2. parle — A eoldnia infantil. 1 vol,

Familia sem nome, trad. de Lino de
Assungiio:
58 — 1.* parte — Os fithos do traidor. 1 vol.
50 — 2. parte — O padre fohann, 1 vol.

0 — Fora dos eixos, trad. de Augusto Fus-
chini, 1 vol.

Cesar Cascabel:
61 — 1.* parte — A despedida do novo conli-
nente, \rad, de Salomdo Sdraga. 1 vol.
02 —2.* parte — A chegada ao velho mundo,
trad. de Lino de Assungio. I vol.

A mulher do capitio Branican.
trad, de Silva Pinto:
63— 1." par:c — A" procura dos ndunfragoes.
1 vol.
64— 2% parle — Deus dispie. | vol.

05 — O castelo dos Carpathos, (rad. de
Pinheiro Chagas. 1 vol.

66— Em frente da bandeira, lrad. de
Manuel de Macedo. 1 vol,

A llha de Hélice, trad. de Henrique
Lopes de Mendonga;
67 — 1.* parte — A cidade dos biliges. | vol.
.8 — 2.% parte — Distiirbios no Pacifico, 1 vol.

9 — Clovis Dardentor, trad. de Fligino de
Mendonga. 1 vol.

A esfinge dos gélos, trad. de Napo-
ledo Toscano:
| 70 — 1" patte — Viagens aos utares austrais.
1 vol.
2. parie — Lutas de marinheiro. 1 vol.

[71

72 — A carteira do repérter, irad, de
Pedro Vidoeira, 1 vol.

| 0 soberbo Orenoec, lrad. de Anibal
de Azevedo:

73 — 1% parte — O fitho do coronel. 1 vol.

74 — 2. parte — O coronel de Kermor, | vol.
75 — Um drama na Livénia, trad. de Fer-
| nando Correia. 1 vol.

76— 0s naufragos do Jonathan, trad. de
Henrique Lopes de Mendonga. 1.0 vol.

71— Os naufragos do Jonathan, irad. de
Flenrigque Lopes de Mendonga. 2.0 vol,

78 — A Invasao do mar, trad de Joagquim
dos Anjos. 1 vol.

| M — O farol do cabo do mundo, trad. de

Joaquim dos Anjos. 1 vol.

A Aldeia Aérea, {rad. de¢ José Coelho
de Jesus Pacheco. 1 vol.

4] — A Agéncia Thompson & Cu., la
parte, Tradugio de J. B. Pinto da Silva
e Diogo do Carmo IReis. 1 vol.

82 — A Agéncia Thompson & C., 22

parte. Tradugio de J. B. Pinto da Silva
¢ Diogo do Carmo [Reis. 1 vol.

80
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PEI

PAPEIS PINTADOS |

AS MAIS LINDAS COLECCOES
DAS PRINCIPAIS
‘ FABRICAS ESTRANGEIRAS

PEDIDOS A

SOCIEDADE DE TAPEGARIAS, L.>*

Rua Augusta, 126-130 — LISBOA

b

B

PAULINO FERREIRA |

: : ENCADERNADOR ~ DOURADOR ::

AS MAIORES OFICINAS DO PAIZ,
MOVIDAS A ELECTRICIDADE
CASA FUNIDADA EM 1874
Premiada com medalha de oiro em tddas as exposi-
goes a que tem concorrido, — D/FLOMAS DE
HONRKA na exposigio da Caixa Econdmica Operiria
e na Exposigao de Imprensa
TRABALHOS TIPOGRAFICOS EM TODOS
0S8 GENEROS simples e de luxo
Geaatgtis
Rua Nova da Trindade, 80 a 92—LISBOA
Telefone 2 2074 :

e ——

Prgqgqamentos

Venda em todas as Pharmacias

e e

TABACARIA INGLEZA

Fundada em 1869 %

Praca Duque da Terceira, 18-LISBOA

Recomenda aos bons fumadores
as duas melhores marcas de cigarros

Chesterfield e Spud

L T

ILUSTRAQRO

ILUSTRAGCAO
Director: ARTHUR BRANDAO
Editor : José Jilio da Fonseca

Propriedade da Livraria Bertrand (s. A. Rr. L.)

Composto ¢ impresso na Iureissa Pontucar-Buasin — Rua da Alegria, go — Lisbon
Administracdo : Rua Anchieta, 51, 1.* — Lisboa
PRECOS DE J'_\SSINATU RA Teer g =1
| MESES

[T ). 6 v a2
Portugal continental e insular .......oovnvnnran | 30800 | &l;gg 120500
(Reglstada). . oo sverssiavsobabeeasdning 32840 64 129860
Ultramar Portugués ‘ — 64550 129800
(REpIRIRGN) | oin s venbi i e — 69500 138800
Espanha ¢ Suns ColoNias. .. vovueevnarsaranannnn — 64850 120800
AR s v s s davr ea e SA P — 60500 138800
Brasll i e e S P S SR R —_ 67500 134500
(Registadh) .oiiciavmsiiianssmmanannessvne | — 91500 182500
Lo e T e V1 P — 75800 150800
(Registadt) voouveenrerrmasassans il I 09500 108800

VISADO PELA COMISSAO DE CENSURA

e oottt s

e =

GOTOSOS - REUMATICOS

j Em penos de 24 horas, podus acalmar as vossas ddres com o

ey 0 remédio mais ACTIVO prescrito pelas autoridades
- médicas conira :

B
o

1 GOTA, » SCIATICA

s REUMATISMOS
Agudos ou Chronicos

@ todas as dores de origem artritica
< U'ni unice froaco bastard pura vos conpencer da rapldes
o s Gepdo,
A vendn em todos ns Pharmicies @

Produilts BEJEAN - Paris

B ]

GRAVYADORES
IMPRESSORES

Berirand, Irmdos, L.“
Telefone 2 1368

Travessa da Condessa do Rio, 27
LISBOA

(2

UMA GRANDE FIGURA NACIONAL
ACABA DE APARECER O LIVRO

) MARECHAL DUQUE O SALOANAA

pelo ‘Prof, Dr. COSTA LOBO

A mais completa bioggrafia do valoroso militar, do Insigne estadista,
diplomata e cientistta. Verdadeira sintese de ums vida de virtudes

1 vol de 306 pdgs., - com 6 grav,, broc.. Esc. 12§00
Pelo corrreio & cobrangn, Esc. 13800
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loras de ALGRANORE HERGLLAND

0 Bobo (Romance histdrico.) — 1 vol. com 345 piginas, brochado, ..... 10§00
Eurico, o presbitero. (Romance,)— 338 piginas, brochado. ... 10§00
O monge de Cistér, (Romance,) 2 vols,, com 716 piiginas, brochade 20800
Lendas e Narrativas — 2 vols. com 667 pdginas, brochado...... 20500
Historin de Porfugal (Nova edigio ilustrada com numerosos

documentos anténticos.) § vols., 2.818 paginas, brochado... BOE00
Estudos sdébre o taxnmento civil—284 piginas, brochado . 10§00
Histérin da origem e estabelecimento da lnqni-

sichio em Portugal —3 vols, 1,139 piginas, brochado...... 30500
Composicdes varias — 371 piginas, brochado........ 10800
Poesias— 224 pliginas, brochado siiicaiiiivaivivivasiiiniisianive 10500
Cartas (Inéditas) 2 vols,, com 580 piginas, brochado....ocvaiiiieiras 20500
Oplisculos s

Vol 1 Questdes pilblicas— tomo 1, 331 piginas

» 1 Questdes piiblicas—tomo 11, 341 pdginas

» I Controvirsias e estudos histdricos — tomo [, 339 piginas

¥ IV Questfes priblicas — tomo 111, 300 paginas

» V' Controvéresias ¢ estados histdricos —tomo 11, 323 pdginas
» VI Controvirsias ¢ estados histdrioos — tomo 11, 369 paginas
» VI Questies piikifcas —tomo 1V, 204 paginas

s VU Questies piiblicas — tomo V, 324 phginas

s IX Literatura—tomo 1, 295 phginas

N X Q:rg:i‘fh': pribilicas - tomo VI, 310 pdginas

Cuada volome, brocBado . cusis ivitisviiivaain sedisnrsdissiiasesa 10§00
Scennas de um anno da minha vida ¢ apontamen-
tos de viagem, coordenagio e prvl.’lclo de Vitorino Nemésio
1 wol, 324 pAginns, brochado. .. cciesisrssresiarsasinransansnyens $00 *

Cont encadernagdo em percaling, mals 5500 por volume
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PARA AS FACULDADES

0 mais completo e variado sorfido de livros de
Medicina, de Direito,
de Engenharia, efc., tanto nacionais
como estrangeiros

DACTILOSCOPIA

(Identificacao — Policia Cientifica)
peLo Prof. Dr. LUIS DE PINA

A primeira e mais completa obra no género, %
em Portugal

Indispensavel aos estudantes de Direito,
e Medicina Legal e de Antropologia, stc.

1 vol. de 318 pig., formato 245< 16y, com desenhos do autor, ’

Esc. 30800

Fazem-se remessas a cobranca

Pedidos 4 LIVRARIA BERTRAND
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PARA OS LICEUS

Obras da Prof.* DR. SEOMARA DA COSTA PRIMO
aprovadas pelo Ministério de Educagdo Nacional.

Compéndio de Botamica, para o IV, V

¢ VI anos, com 218 figuras ¢ 3 est. a cores ... Ese, 18800 F
Compéndio de Biologia, parn o 3" ci-

clo «dos liceus, com 112 ﬁgurm, 5 fotogravu-

A8 € 2 ESE A COTES ceevrvancennssnrnrrnnsres Esc. 18$00
Compéndio de Zoologia, para o IV, V

¢ VI anos, 336 pigs. com 218 liguras, § foto-

gravurns ¢ 3 est. 2 COres. .o e eiaaaniinn. Esc. 20§00

O melhor livro de puericultura, de
harmonia com o programa oficial é

O MEU MENINO

Como o hei-de gerar, criar ¢ tratar se adoecer 5

reLo DR, SAMUEL MAIA
Edi¢do primorosa, com muilas gravuras
1 vol de 368 pags., broc, ... .vv+ .... Esc. 15$00

Pedidos n Livraria Bertrand — Rua Garrett, 75 — Lis-
boa — que fazx REMESSAS A COBRANCA para
todos os pontos do Pais de todos os LIVROS DE
ESTUDOS PRIMARIOS, SECUNDARIOS, TECNI-
COS, DE MEDICINA, DIREITO, elc. —‘g

B e |

0 melhor método para aprender a ler

JOAO DE DEUS

CARTILHA MATERNAL 1.* g 2." parte, cada 2$00
Album da Cartilha Maternal, enc. ......... 90$00
Guia da Cartilha Maternal, | fol........ 2%00

A Cartitha Maternal de Jodo de Dens
é o melhor método de leitura de consagragiio nacional
adoptado pela maioria do professorado primario

Fazem-se remessas & cobranga para todes os pontes do pais
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LIVROS DE INGLES 1

po Pe JULIO ALBINO FERREIRA
Adoptados nos liceus e escolas comerciais e industriais
Gramatica INEIESA. ..o ierrmsinsiriaisss 1

Selecta INGIESA......ciiiesiisastieitianians i5
Commercial english............ 18500
Can you spesk english 7. 16
Método de Inglés .....ccooviieenn 15500
Dic.o inglés-portagués (grande) DH5C
Dle.” portugaés-nglés (grande 70500
Dic.o inglés-poringués (fscohrl 35800
Die.” porfugnés-inglés (escolar) . e BOBOC
Os dois junios num Vol coeieriiaiivaisniees 65504
DO MESMO AUTOR :
Método de francés — 1.9 ¢ 2,0 vol, eada, ... 6500

Pedidos i Livrearia Beritrand — Rua Oarrell, 73 — L sboa, que
faz REMESSAS A COBRANCA para todos os pontos do
Pais de TODDS 0S LIVROS DE ESTUDO: PRIMARIOS,
SECUNDARIOS, TECNICOS, DE MEDICINA, DIREITO, cic ‘
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PROPRIEDADE
DA LIVRARIA
BERTRAND

REDACGAO E

ADMINISTRA-

GAO: RUA AN-

CHIETA, 31, 1.0

TELEFONE: —
2 0535

1-NOVEMBRO -1859
N 383 — 149 ANO

Director ARTHUR BRANDAO

yeLo carfdeler desta
l revista  impde-se
o dever de registar
todos o3 aconlec-
mentos ¢ publicar
artigos dos mais di-
versas  opinides  que
possam inleressar
axsinantes e leilores
afim de =e manter
uma_ perfeita
lidade nos di
campos de acgiio, Ase
sim ¢ de prever que,
cm alguns casos, o
in publicado nio
tenha a0 concordin-

Editor: José Jilio da Fonseca — Composlo e impresso na Imprensa Portuaat-Brasit — Rua da Alegrin, 30— Lispoa cin do scu director.

O TERREMOTO E 0 GRANDE MARQUES

1rds o pavoroso terremolo, o Marqués
A de Pombal mostrou tdda a sua enerdia,

O fodo devorava os tesouros que en-
chiam os pagos reais, o eriirio, os templos e os
palicios, porque a catdstrofe fora mais terrivel
no ceniro da cidade, onde reinava maior opu-
léncia e drandeza. Os donativos eram abun-
dantes, mas, ainda assim, niio chedavam,

O conde de Oeiras multiplicava-se. Acudia
com presteza, encontrava solugiies, mesmo
violentas para evitar mais horrores. Enérdico,
fundava o seu poder stbre os destrogos. O pe-
destal do seu govérno alicergava-se naquela
dgréda oscilante, nas pedras estilhacadas, nas
rulnas nedras cheirando ainda a carne quei-
mada, por entre uma fumarada nauseabunda,.

lam langar fora da barra montes de caddve-
res, conduzidos em bateldes; amarravam-se
pesos #08 corpos para que ndo voltassem a
boiar como testemunhas da desgdraga,

«Sepultava-se os mortos e tratava-se dos
vivoss, como dissera o drande marqués ao lan-
car a ideia de reconstruir Lisboa em linhas ri-
gidas, severas, mas ordenadas.

O Marqués de Pombal

examinando os planos para a reedifficagdo de Lisboa
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ACTUALIDADES DA QUINZENA

e S

O entreposto e frigorifico do Comércio de Bacalhau junto da margem direita do rio Douro, em frente do cais do Bicalho, no Porto,
dominando um dos locais de mais intimo movimento do trédfedo fluvial

Em cima,  esquerda: Um aspecto da assisténcia & missa celebrada na idreja de S, Luiz dos Franceses por alma dos combatentes aliados mortos

em campanha. No primeiro plano da esquerda para a direita: Ministro da Unidio Sul Africana, Embaixador da Inglaterra, Minisiro da Franca, Minis-

tro da Polénia e deneral Daniel de Sousa, da Liga dos Combatentes. — A direita: O Chefe do Estado com o Ministro da Roménia e outras entida-

des daquele pais, apis a enireda das condecoragdes. Zm baixo: O novo Ministro do Japdo & saida do Palacio de Belém, apds a entreda das cre-

denciais, — O sr, Ministro da América lendo o seu discurso junt(? d\? tl'lmlgo %e Camoes, — A direita ; A senhora Hamond depondo flores no timulo
e Vasco da Gama -



ASPLCTOS DA GUERRA

O dedo sobre o gatilho da espingarda e da mefralhadora, um grupo de soldados . Pesadas cadeias impedindo a passagem
aguarda a voz de comando para cortar o avanco de uma patrulha inimiga v de Helsinki, na Finlindia

Um metralhador vigia atentamente no céu um aviido de reconhimento inimigo até chezdar o momento préprio de por fim ao seu

voo indiscreto. — A’ direita > Junto déste cruzeiro onde se eleva a imagem da dorr e da caridade, um oficial superior regula

minuciosamente alguns pormenores de organizacio com o servico sanitario da sua wnidade. Nos grandes momenlos, por mais
aflitivos que sejam, um bom comandante mostra-se sempre sereno e confiante, dsando o exemplo aos seus subordinados
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Um canhdo de drosso calibre inicia a sua fungio

trovejante, reduzindo ao siléncio as batariasini- () mais banal meio de defesa que um exércilo encontra quando recua, ¢ fazer sallar as pontes para
midas. Lembra a voz do ledo, ante a qual todos atrazar o avango dos seus perseduidores. Estes, por sua vez, como a dravura acima indica, ser-
08 outros animais se calam, inclusivé o homem vindo-se dos seus pontoneiros constroem rapidemente uma ponte para a passagem da sua artilharia

=

Uma pega de artilharia pesada acaba de ser camuflada, e, assim, invisivel, aguarda a melhor oportunidade para se fazer ouvir a muilos quilémetros
de distiincia, — A direffa : «Tanks» brildnicos atravessando as estradas da Franca, a caminho da frente de balalha

6



Alguns dos muitos milhares de peregrinos que, levados pela ¢, foram erguer as suas preces i Senhora de Falima., Num momento em que 0 Mundo
inteiro se convulsiona numa luta sangrenta, a alma simples do povo confia na protecgdo de Virgem Mai com o fervor que Nun'Alvares lhe ensinou
e sobre o qual se fundou a nacionalidade portuguesa

Um aspecto da imponente procissio das velas realizada na freguesia de Nossa Senhora de Fatimaa em Lisboa. O vasto templo niio chegou para
conter os fieis que se encorporaram nesta procissdo, a despeito do mau tempo que fazia, A bengéo taos fieis foi dada dentro da igreja em virtude da
chuva ndo ter permitido que essa cerimdnia se realizasse no adro conformae estava determinado




[TANTOS ANOS...
HA CENTO B

Loria nio teria cabido aos franceses; que
na balalha de Altenkirchem tomara ao

soldado, os componentes do «Grande inimigo 4 bandeiras, 12 canhies e fizera

Apateoss da Nagaledo - per Ingres

ocorre-me i memaria a frase que

Anatole France, no seu livro Le
crime de Sylvestre Bonnard, poe na
bdca dum denti-solde —um désses vellios
demi-soldes, antigos componentes do
«(irande Exércitor, que, ndo havendo
fido a veniura de morrerem com beleza,
trespassados pelas langas dos cossacos
nas estepas coberlas de neve da Russia
ou pulverizados pelo fodo dos canhdes
prussiancos na morne plaine de Water-
lgo, tinham visto a Restauracio dos
Bourbons despedacar-lhes as espadas e
cortar-lhes as carreiras.

« — Napoledio, senhor vidama, leve
outra esposa além de Josefina ¢ de
Maria Luiza, O senhor nio a conheceu,
mas eu vi-a de perlo, Essa esposa tem
um manto azul constelado de esirélas;
orna-lhe a fronte uma corda de louros e
brilha-lhe no peito a Legido de Honra.
Chama-se a Gldrial»

E um facto indiscutivel. A verdadeira
esposa de Napoledo ndo foi, nem a tri-
gueira e dolente crioula da Martinica,
nem a loira e desgraciosa arquiduqueza
de Austria, mas sim a deusa coroada de
louros.

Fol ela que ¢le amou — mais indiscu-
tivelmente que deveria ter amado — a
ponto de tudo lhe dedicar e de por Ela
sacrificar tudo.

E como a amava, como a colocava
na sua alma acima de tudo e de todos,
decidiu, & maneira dos antigos romanos,
erigir em sua honra um templo.

Esse monumento, tal era a sua von-
tade, expressa no decreto de 2 de de-
zembro de 1806, datado de Posen, seria,
nio s6 o templo da Gldria, como tam-
bém o relicdrio do heroismo.

No frontespicio seria colocada a se-
guinte inscricio: Homenagen do Impe-
rador Napoledo ao Grande Exéreito.
No interior dispor-se-lam todas as ban-
"deiras e trofeus lomados ao inimigo, que
se encontravam provisoriamente guar-

dados nos Invalidos. A cada marechal
de Franga seria all levaniada uma esta-
tua, Em baixos relevos apareceriam re-
preseniados os coroneis, comandanies
dos redimentos, agrupados 4 volla dos
seus gdenerais, Alem disso, serlam ins-
critos os nomes de todos, desde o do
mais brilhante oficial a0 do mais humilde

b

ﬁ o principiar a escrever estas linhas

Exércitos, ndo esquecendo, evidente-
mente, o nome de todos aqueles que,
sob a bandeira tricolor e as dguias im-
perfais, tinham encontrado a morte glo-
riosa nos campos de batalha,

Todos 0s anos no dia 2 de d bro
seria all celebrada uma festa em honra
das virtudes guerreiras.

Em 1807, uma vez aprovado o pro-
jecta do arquitecto Pedro Vignon, ini-
ciavam-se os trabalhos dos fund t
no terreno situado a esquina da rua
Royale e do bonlevard dos Capuchi-
nhos.

Porém, antes que a construcio esti-
vesse concluida, a estréla de Napolefio
comecou a empalidecer e a dduia agdoni-
zante, depois de haver tentado o tiltimo
Vo, caiu para sempre, ferida de morte,
em Waterloo.

As flores de lis vieram expulsar as
abelhas de oiro, e os Bourbons, nao
tendo nem a clarividéncia, nem a no-
breza moral para compreenderem que
qualquer acto tendente a ocultar as glo-
rias do <Cirande Exército» era uma
afronta mortal feita, néo ao prisioneiro
de Santa Helena, mas & Franﬁa que ja-
mais, decerto, veria outra pléfade de
herdis, de super-homens, de prodigiosos
seml-deuses fazer soar as trombetas
francesas nos quatro cantos da Europa
e icar a bandeira tricolor nos palicios
reais de Berlim, Napoles, Madrid, Lis-

boa e Moscovo, ordenaram a suspen-
sio dos trabalhos, E converteram o mo-

dragdes, com os seus drandes capoles.
brancos e o0s seus capaceles de cobre
enfeitados de penachos vermelhos; os
lanceiros, com os seus brilhantes scfmp-
skas ; os couraceiros, revestidos de ago
pulido, com as criniéres, presas aos ca-
pacetes de aco e cobre, flutuando ao
vento; 0s hussardos, com as suas peli-
cas forradas de pele a tiracolo e 05 seus
kolbavks hados ; os carabinei
ros, com os seus uniformes azul celesle,
couragas douradas e drandes capaceles
(semelhantes aos dos herdis de Homero)
em cobre igualmente dourado, ornados
da chenille vermelha. ..

Em suma: desfilaria 16da essa pléiade
de herdis que, percorrendo a Europa de
vitéria em vitdria, deram aos poetas o
tema duma nova lliada!

E, no meio dessa pléiade de herdis,
hoje — hoje que tanto se fala em Dant-
zig— apraz-me evocar o nome, a figura
e 08 feitos do marechal Lefevre, aquéle
que, hd cento e trinta e dois anos, de-
pols de ter assistido ao desfile da guar-
nicho vencida e recebido a espada do
[ dante da praga, o marechal conde.

numento que, construido 4 |
da casa quadrada de Nimes, apresenta-
va todas as caracteristicas dum lemglo
pagao, numa idreja. E hoje a célebre
igreja da Madalena. ) .

Deve-se lamentar que a intransigéncia
dos Bourbons ivesse impedido a reali-
zacio do projecto do Imperador, pois
semelhante monumento falaria mais elo-
giientemente i posteridade da epopeia
napolednica do que todos os livros que,
quer em prosa, quer em verso, atéa data,
tém sido publicados.

Se o pensamento de Napoledio livesse
sido fielmente executado, isto ¢, se o
monumento 4 Gldria se levantasse hoje
it esquina da rua Royale e do boulevard
dos Capuchinhos, ninguém, pelo menos
aqueles gue possuissem um pouco de
espirito evocador, que transpuzesse os

de Kalckreuth, entrou triunfante em
Dantzig.

«Todo o soldado francés — disse um
dia Napoledo — tem na sua cartucheira
um bastio de marechal; a questéio ¢ sa-
ber lird-lo.»

Lefevre era o vivo exemplo dessa
frase, pols fora cometendo prodiaglos'
de heroismo que éle — antigo soldado
de Luiz XVI— conqguistara todos os
seus galdes e alcangara, finalmente, 0
bastio de marechal de Franga,

Contudo, jamais, ao contrério de fan-
tos outros e tanlas outras, o glorioso
cabo de guerra a quem a bravura € a
sorte haviam erguido is mais elevadas
culminincias da fortuna e da drandeza,
esquecen, ou procurou fazer esquecer,

humildade do seu nascimento e a mo-

umbrais désse templo de esp ede
forca, ao contemplar as bandeiras e os
frofeus tomados ao inimigo, poderia
deixar de ver 1oda a maravilhosa epo-
peia de heroismo que o «Crande Exér-
cito» escreveu na Histdria.

E, ao ler os nomes inscritos, ninguém
jgualmente poderia deixar de ver todos
£sses homens extraordindrios que aju-
daram a escrever a grande epopeia.

Diante dos nossos olhos desfilariam
todos ésses heroicos duerreiros:

Desfilariam os granadeiros, fardados
de branco e azul, com o8 Seus enormes
e peludos onrsons; os sapadores, com
os seus grandes aventais de coiro, le-
vando a tiracolo o mosquele e o ma-
chado tradicional; os mamelukos, com
os seus furbanles de musselina branca
rematados pelo crescente de oiro; os

a
désiia dos seus principios.

Era um arrivista, um filho dos seus
proprios feilos, como entdo se dizia.
Ninguém o ignorava e Lefevre queria
que ninguém fambém ignorasse que éle,
longde de se enverdonhar, se orgulhava
désse facto como do seu mais belo titulo
de gldria,

Odas as vezes que algum personagem
de distinciio o visitava no seu palicio
de Paris, o marechal, ao fazer-lhe as
honras da casa, ja que néo linha, como
os dentis-homens do antigo redime, nem
retratos de antepassados, nem drvores
genealdgicas para éle ver, mandava abrir

fna sua presenca uma série de armarios.

e mostrava-lhe o seu conterido. i
Achavam-se ali guardados um {rajo
completo de aldefio alsaciano e uma sé-
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Como Lefevre conquisto

sta fortissima cidade

rie de uniformes chamuscados pela pol-
vora e rasgados pela ponta cf;s baio-~
netas.

Era o fraje de aldefio alsaciano que
ele usara em Ruffach, no pater-

3.000 prisioneiros; que na batalha de
Stockach, apenas com 8.000 homens, e
%aa‘vemeutc ferido num brago, detivera

Nessa altura, o Direclério recebera o
em Paris solenemente, como era uso na
antiguidade acolher-se os generais ven-
cedores, e oferecera-lhe, num gesto de
homenagem, uma armadura de honra.
Por sua vez, Napolesio, que ja anlerior-
mente o havia feito marechal, senador,
grm:r&; aigle da Legido de Honra e

no, até ao dia em que, com dezoilo
anos, obedecendo a uma vocacio lrre-
sistivel, correra a alistar-se. Era a farda
de soldado com que — &le que em No-
fre Dame, na sadracio de Napoledo,
havia de conduzir a espada de Carlos
Magno — assistira em Reims, perdido
entre o povo, & coroagio de Luiz XVI.
Era a de sargento que envergava & data
da tomada da Bastilha. Era a de tenen-
te, revestido da qual correra em defesa
da Pétria invadida pelos prussianos, En-
fim, eram todos os uniformes, desde o
de capitio ao de deneral, que as suces-
sivas promocdes por distingio, devidas
a0s seus brilhantes feitos de armas, lhe
tinham feito, em menos de trés anos,
vestir e despir.

Perante @sses velhos uniformes, cha-
muscados l!vwln pilvora e rasgados pela
ponta das balonetas, que repr L

I da artilharia a pé, dessa
Elite das dlites que era a Guarda Impe-
rial, decidiu, em 1807, confiar-lhe uma
missiio que, uma vez executadas, lhe
permitiria conceder-lhe uma nova digni-
dade.

Lefevre, como de resto quasi todos os
marechais do «Grande Exércilo, niio era
um grande general capaz de conceber
um complicado plano estratégico. Mas
era um grande comandante, um coman-
dante para marchar 4 frente de todos,
calimo e impdvido sob o fogo do inimigo,
indiferente & morle que chovia em re-
dor, electrizando os soldados e oficiais
com a sua chama sagrada —a chama
sagrada do heroismo que @le possula no
mais alto grau —a ponto de os torpar
capazes das malores temeridades e dos
maiores sacrificios.

Nada nlmif era preciso para levar a

0s cantos do poema Epico que féra a
vida do marechal Lefevre, o visitante
Inclinava-se respeitoso, concordando que
era mais belo, realmente, ter-se aquele
passado glorioso do que possuir-se o
brazdio em Versalhes, na sala das Cru-
zadas.

Napoledo estimava muito Lefevre, O
corso imortal, que nada esquecia, tam-
bém nilo podia esquecer que devia, em
parte, a sua corda imperial a Lefevre.

De facto, se no 18 Brumdrio, na
hora mais critica e decisiva da vida
de Bonaparte, Francisco Lefevre, que
entdo era comandante da 17.° divisdo
militar, isto &, dovernador de Paris, nao
houvesse corrido, & frente dos seus gra-
nadeiros, a colocar-se ao seu lado,
nunca éle, decerlo, teria envergado a
farda vermciha, recamada de oiro, de
Primeiro Consul e, por consegiléncia,
langado mais tarde sobre os ombros o
manto imperial de arminhos brancos.

Napoleiio estimava muito Lefevre, Bs-
limava-o e admirava-o pela sua Inddmita
bravura e maravilhoso sangue frio. Le-
fevre era sempre para Napoledo o he-
roico deneral que, na batalha de Fleurus,
quando, devido & exploséio do depdsito
de polvora, toda a sua divisdo (que ja
estava a combater no melo dum incén-
dio) se vira, de repente, envolvida num
circulo de fodo e, completamente des-
moralizada, comecara a recuar, lhes le-
vantara 0 moral com aldumas palavras
enérgicas e, lancando-se através das
chamas, imediatamente seduido por to-
dos, caira stbre os austriacos, desalo-
I‘ando-os da importantissima posicao de
ambusart, sem a tomada da qual a vi-

cabo a de que o ia incumbir. O
plano jd estava tracado por éle praprio,
Napoledo, com o concurso do deneral
de artilharia_Lariboisiére e general de
engenharia Chasseloup.

=ssa missilo era lomar aos prussianos

a cidade de Danizig.

_ Estava-se em 1807. No outono do ano
findo, Napoledo, desta vez absoluta-
mente provocado pelo rei Frederico Gui-
Iherme 11l que Ihe enviara um uliimato
repleto de ameagas e de insultos, inva-
dira a Prissia.

O rel Frederico Guilherme, ou por
oulra, a rainha Luiza, que fdra a verda-
deira autora da provocaciie, queria ver
correr sangue francés, Fle corren, real-
mente, mas fol o prussiano, sobretudo,
e 0 mais nobre, o mais jovem e o mals
generoso que, derramado, alids com o
maior herofsmo, correu em torrentes em
todos os campos de batalha.

De Schleitz a Saalfeld, de Saalfeld
a lena e de lena a Auerstaedt, as dduias
imperiais voaram de friunfo em triunfo,
e, a 22 de Qutubro, como outrora os
generais romanos, Napoledo, 4 frente
do <Cirande Exércitor, féz a sua entrada
triunfal em Berlim — a capital do Estado
vencido. Era a primeira vez que o novo
César usava dos direitos de duerra para
exigir as honras do triunfo.

Depois de haver reduzido a monarquia
prussiana, o Imperador embrenhou-se
¥ara o Norte ao encontro dos russos e
ol acantonar em Posen. Ocupava tHda
a linha do Vistula, desde Varsivia até
Thorn, enquanto os russos, reiinidos aos
restos do exército prussiano, ocupavam
as mardens do Narew.

Porém, Napoleiio, que resolvera esta-

Tyrefa da Madofera

belecer na linha do Vistula 0s seus quar-
téis de inverno, niio quis deixd-los nessa
posicio. Resolveu dar-lhes batalha, afim
de os rechagar para o Niemen e para a
Lituinia e, a0 mesmo tempo, corar-lhes
as comunicagdes com o mar, Apds uma
série de combates gloriosos travou-se,
a & de Fevereiro de 1807, a sandrenta
batalha de Eylau @ o imperador, decidido
a empredar o resto do inverno na con-
quista da importantissima praga de Dan-
tzid, veio acantonar desta vez no baixo
Vistula.

O marechal Lefevre, que, como co-
mandante da arlilharia a pé, da Guarda
Imperial, acabava de colher novos louros
nas batalhas de lena e de Eyiau, acha-
va-se também no baixo Vistula junto do
Imperador.

— Vés esta planta? — disse-lhe, um
dia, Napoledo, apontanido para um papel
estendido s0bre a sua mesa de trabalho,

a planta da cidade de Dantzig tragada
por um engenheiro de drande valor, o
general Chasseloup. Dantzig é o tiltimo
baluarte da realeza da Prassia. é pre-
ciso tomarmos esta praga, porque en-
quanto ela permanecer nas maos dos
prussianos e dos russos a todo o mo-
mento a nossa posiciio poderd ser ata-
cada pelo flanco esquerdo. Além disso,
com a enornie quantidade de viveres que
se encontram armazenados em Dan-
tzi_;z. arranjaremos com que alimentar o
«Lirande Exército> durante mais de um
ano.

Na bica do lmperador, a expressio
<E preciso: traduzia-se por «Eu quero»
e «Eu quero> para sses soldados que
viam néle o homem que Impunha leis i
Europa, o drbitro do destino, significava
«Estd escritos,

— Havemos de tomar Dantzig — res-
pondeu (rangiilamente o marechal ; ha-
vemos de abater ésse tiltimo baluarte do
rei da Prissia.

— Dantzig — continuou Napolesio —
passa por ser inexpugndvel. Na reali-
dade nfio o &, mas, em todo o caso,
hi-de ser extremamente dificil loma-la,
Foi por essa mesma razdo — acrescen-
tou, fixando atentamente Lefevre — que

L



7 ou 8 léguas, voltava novamente
para o Norte e langava-se no Bél-
tico.

Dantzig, assente no brago es-
querdo do Vistula, aquele que con-
serva o nome, distava do mar vinte
e duas toezas. O forte de Weich-
selmiinde, regularmente construido,
fechava a boca do rio. Para facilitar
o trajecto com a praga haviam cons-
truido o canal de Laake. Entre ésse
canal e o rio existia a ilha de Holm.
Dominavam a ilha ¢ o canal nume-
rosos redutos que formavam as duas
saidas para o mar. Finalmente, a
praga, situada na margem do Vis-
tula, atravessada pela ribeira de
Montlau, cercada por estas dduas
reiinidas, encerrada num recinto
abaluartado de vinte frentes, era de
dificilimo acesso por se encontrar
cercada por aduas que nao se po-

Planta de Danizig esindada por Nepoledo

decidi confiar-te a missdo de a tomar
aos prussianos.

— A mim?!—exclamou o marechal
no aude do espanto — A mim, quando
ha outros muito mais compelentes e
muito mais sabedores! Eu entendo la
alduma coisa désses trabalhos de enge-
nharia !

— Nem é preciso —redarguiu o im-
perador. Entende o ¢general Chasseloup
e ¢4 estou eu para resolver todos os
problemas. Mas para que as minhas de-
cisdes sejam coroadas de éxito necessito
absolutamente do teu concurso.

De resto—acrescentou com ésse sor-
riso encantador, que, de longe em lon-
¢e, iluminava o seu rosto palido — quero
que tomes Danlzig, a-fim-de que, quan-
do redressarmos, possas contar qualquer
feito pessoal na sala do Senado !

Vencido por estas palavras tao afec-
tuosas, o marechal inclinou-se e respon-
deu:

— O meu Imperador pode estar certo
de que eu, com os meus dranadeiros,
havemos de tomar Dantzig!

— Sim, coni os teus dranadeiros evi-
déntemente — replicou Napoledo, sor-
rindo. Porém Dantzig ndo € uma praca,
nem desmantelada, nem desguarnecida,
para que os teus granadeiros a possam
tomar imediatamente de assalto. Has-
de tomar Dantzig com os teus drana-
deiros mas, sdbretudo com isto—acres-
centou indicando o rolo de papel onde
se achava o seu plano. Executa-o a
risca e veras como, dentro de alguns
meses, faras, como eu em Berlim, a tua
entrada triunfal na cidade de Danizig.

Qual era, realmente, a praca que, a
nido ser que a fatalidade se opusesse,
poderia resistir a um plano concebido
pelo Imperador, com o auxilio dos ge-
nerais Chasseloup e Laribuisicre, e posto
em execugdio pelo marechal Lefevre?

No dia seguinte, Lefevre recebia a
visita do general de engdenharia Chas-
seloup e do de artilharia Lariboisi¢re
que, com a maior deferéncla, lhe expu-
seram o plano do Imperador, fazendo-lhe
ao mesmo tempo ver todas as dificul-

dades que teria, sucessivamenle, de
vencer para tomar a cidade,

Dantzig jd ndo era de facto, como no
ano anterior, uma praga desmantelada
e desguarnecida que se poderia tomar
imediatamente de assalto. O rei da Priis-
sia, compreendendo que aquela grande
cidade comercial com saida para o mar,
era a cidadela do seu reino e que, en-
quanto essa cidadela estivesse nas suas
méaos, poderia ameacar a posicido dos
franceses no baixo Vistula, mandara-a
fortificar admiravelmente, dera-lhe um
excelente comandante e uma numerosa
duarni¢io composta de 18:000 homens,
sendo 14:000 prussianos e 4:000 rus-
SOS.

O marechal Kalckreuth — o enérgico
marechal que acabava de condenar a
morte o comandante de Stettin por éste,
sem combate, ter enfredue a praca aos
franceses — oporia, certamente, a mais
tenaz resistencia, tanto mais que pos-
suia mantimentos para mais de um ano,
e abundantes munigoes.

Néao era, realmente, pequeno adver-
sério ésse marechal Kalckreuth—o Nes-
tor do Exército Prussiano, como lhe cha-
mavam — veterano da duerra dos sete
anos e discipulo do grande Frederico,
que, ao entrar em Dantzig, investido do
comando, principiara por mandar incen-
diar os ricos arrabaldes da cidade, a-fim-
de privar o sitiante de todo o abrido, e
por levantar uma forca para fazer exe-
cutar todo aquele que falasse em capi-
tular.

Além disso, a cidade de Dantzig, es-
tava situada numa posigdo, cujo acesso
era extremamente dificil.

O Vistula, como todos os dgrandes
rios, tem o seu delta. A 15 léguas de dis-
tancia do Baltico, um pouco abaixo de
Mewe, dividia-se em dois bragos abran-
gendo um terreno chamado ilha de No-
dath, O brago da direita langava-se com
ésse nome no golfo de Frisch-Haff. O da
esquerda, que conservava o nome de
Vistula, corria directamente para o Nor-
te, até que, a uma lédgua de distancia do
mar, virava para Oeste e, depois de
haver costeado um banco de areia de

diam esgotar.
Dantzig cercada ao Norte, a Leste
e a Oeste por terrenos inundados,
onde era impossivel abrir trincheiras, se-
ria inacessivel se nio fdsse ser dominado
por alturas arenosas que terminavam em
declives junto s muralhas.

Por essas alturas arenosas ¢ que a
cidade havia sido geralmente atacada, de
modo que o defensor nao deixaria de se
apossar imediatamente delas, coroan-
do-as duma série de fortificacoes que
formassem um sedundo recinto,

Uma vez tomado o duplo recinto, que
existia no cume, poder-se-ia fazer con-
tra a cidade um fogo mergulhante, ao
qual dificilmente ela resistria. Toda-
via @sse recinto era muito dificil de
atacar,

As fortificagoes de Danizig eram fei-
tas de terra, e, em vez de escarpas de
alvenaria, apresentava taludes arrelva-
dos, ao pé dos quais havia uma fila de
enormes palissadas, com 15 polegadas
de diimetro, muito préximas umas das
outras e profundamente encravadas na
terra. Os projécteis e as bombas po-
diam danifica-las, mas ndo arraza-las
por completo.

Na retaguarda do talude achavam-se
suspensas por cordas uma quantidade
de enormes traves que, em caso de ata-
que, deviam ser arremessadas sobre 0s
assaltantes. Fora isso, em todos os an-
gulos reentrantes do recinto, haviam
construido #lokaus de madeira dros-
sissimos, cobertos de terra, de modo a
tornd-los quasi impenetraveis, tanto aos
projécteis como as bombas.

Enquanto os dois generais expunham
o plano, Lefevre, sonhava ji com inume-
ras sortidas que & frente dos dranadeiros
teria que repelir e, na hora do assalto
final, quando a frente também dos seus
granadeiros, provaria mais uma vez,
que nada resistia 4 escalada désses gi-
dantes.

Depois de haverem apresentado as
suas despedidas ao Imperador, o mare-
chal Lefevre, Chasseloup e Lariboisi¢re
com as suas fdrgas marcharam para o
Norte.

(continua)
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opos sabem, uns, por terem nela

participado, outros por {é-la visto

de perto e de perto terem sofrido
0s seus conseqiiéntes horrores, e ainda
outros pelo que léem nos jornais, todos
sabem a grande catastrofe que é uma
duerra,

Mas ha outras coisas, além das riso-
nhas juventudes ceifadas pelas metralha-
doras e mais engenhos de destruigdo,
hda outras crises, além da alimentacio
em davida para um futuro préximo.

Ha o problema da indumentaria, desde
a camisa ao casaco de agdasalho,

Mais ou menos, nos paises em guerra,
ésse problema € solucionado satisfaté-
riamente, embora com mais pesados en-
cargos.

Mas, num pais ocupado pelo inimigdo,
o problema do vestudrio ndo tem tdo fa-
cil solugdo.

As indistrias param a sua produgio e,
se continuam, é sempre em proveito do
povo intruso.

Os comandos tudo requisitam e tudo
mandam para a sua terra.

Eu posso falar de catedra, como se
diz, porque estive quatro anos na Bél-
dica ocupada pelos exércitos do Kaiser,
e sei o que isso €, porque tudo sofri
com os belgas.

De comer, o que havia era o que o
campo dava, e todas as raizes se apro-
veitavam bem, como as cenouras, os
nabos, beterrabas, e outras congéneres,
de que antes pouco ou nenhum uso se
fazia.

Café, era tudo, menos café. O pao,
negro e eldstico. Manteida, nem o cheiro.
As coisas boas iam tddas para a Ale-
manha.

Lembro-me de que andei alguns quil6-
metros sobre a neve, para iraumarrabalde
de Liége comprar, por desejo dum filho
doente, uns gramas de manteiga, a
quarenta francos o quilo, e vendida em
sedrédo, nao fossem os invasores leva-
-la para seu uso exclusivo.

Aglicar, toucinho e banha, havia ape-
nas de longe em longe, e mandados pe-
los Estados Unidos da América, para a
populagdo belga.

E era racionada e distribuida em bicha.

*

O vestudrio, que € a parte principal
desta crénica é que inspirou aos beldas
uma ideia interessante, se nao denial,
para a época.

Como as tropas invasoras fazia em
todas as casas, estabelecimentos e habi-
tagoes particulares, a requisicdo de len-
ois e cobertores, e como faltava fazenda
ou era carissima essa pouca que apare-
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cia, tingiam-se os cobertores para con-
feccionar casacos no inverno, e faziam-
-s€ 0 mesmo aos lengois no verdo, para
termos vestidos.

Sempre se danhava alguma coisa, e
era melhor do que ficarmos mal agasa-
lhados em proveito do inimido.

As tinturarias ganharam bom dinheiro.

Num dado momento, até se fizeram
buscas nas fabricas de tingir, para apa-
nhar os cobertores que ninduém tinha
em casa, mas éles estavam a bom recato
e escapavam.

Os préprios agasalhos se estendiam,
depois, sdbre as camas, com tudo o mais
que houvesse, para tapar a gente de noite.

E garanto que alguns cobertores dio
lindos casacos.

Eu tive um dum cobertor de 14, fran-
cés, que me fez os quatro anos de guerra,
e ainda aqui andei com éle em Lisboa
bastante tempo.

Néo vesti, desde entdio, nenhum que
me agdasalhasse tanto. E substituiu muito
bem o meu lindo casaco de lontra, que
tive de vender para acudir as necessida-
des dos meus filhos.

*

Se os veslidos das senhoras no verio
eram falhados nos lencois tingidos da
cor preferida, a roupa de baixo fazia-se
das toalhas de meza.

Para estender na mesa, qualquer pano

e A e

limpo servia e os artigos de roupa, branca
faltavam,

Portanto, toca a talhar camisas, cal-
cas e combinagdes, nas toalhas adamas-
cadas.

Eram um pouco espessas de mais para
0 verdo, mas que remédio.

Antes isso, do que vermo-nos despo-
jadas de tudo pelos invasores, e termos
de andar remendadas.

Roupa de cama e roupas de mesa fo-
ram optimos recursos de duerra, entdio,
e ¢ essa ainda uma maneira de respon-
der 4 ganincia de certos comerciantes
que querem enriquecer & custa da des-
draca do seu povo, nos paises em guerra
ot & mardem dela,

Se o velho ditado diz que <em tenipo
de guerra ndo se limpam armass, deve-
mos acrescentar que é necessario saber
ter roupas limpas sem carecer de nos
sujeitarmos as mil e uma especulacdes
1o afrontosas como as bocas dos antigos
bacamartes que apareciam na Falpérra,

Ja sabem as elegantes portuguesas o
que hao-de fazer, se o acambarcador
mostrar de mais as darras.

Uma boa li¢do para os dananciosos,

Um cobertor, um lengol, uma toalha,
e pronto,

E néio ¢ preciso um prestidigitador.

Cada boa dona de casa faz essa «sorte»
maravilhosa,

MERCEDES Brasco

Uma das muitas anlas do curso dee defesa confra a guerra quimica



At desnsarie horas, qrando regpressa @ eagerna, fide palerians
& aufsndo de que terid de eemprir. quinge dlag de seachets

Sul, ao norie do Brasil, estende-

-se uma vasia regido, confinanle
com o Oceano Allintico, cujas costas
foram descritas pela primeira vez por
Vicente Piz#io.

A elas chegou Colombo em 1498 e
@sle wvasto pais, semeado de imensas
florestas, e em que se dizio haver ouro
em abunddncia — era aqui o famoso El-
-Darado — fol muito cedo percorrido por
virios aventureiros e largamente dispu-
tado, durante bastantes anos, por por-
tugueses, espanhois, franceses, indleses
e holandeses.

Apos vicissitudes que ndo vém ao
caso, encontra-se a Guiana dividida pe-
las trés dltimas nagles afrds indicadas.

A Guiana francesa, a mais pequena
das trés, & dividida da sua vizinha ho-
landesa pelo rio Maroni que tem, como
todos os curses de dgua destas regides,
drandes e nurierosos ripidos, e & for-
mada, além da parte continental, por
trés peq ilhas, cag i cer-
tamente por ironia, de lihas da Sande,
e numa das quals, a llha do Diabo, re-
sidin Dreyius durante cinco anps.

Estas ilhas sdo situadas ao largo da

NA parte setentrional da América do

embocadura do Kourou. Caiena ¢ a ca-
pital da coldnia.

Na verdade, ndo pode haver saide
numa regiio como esta, com um clima
em extremo insalubre, em que no es-
paco de uma hora chove torrencialmente
e faz um calor tropical; em que a tem-
peratura ¢ ora elevada, ora muito baixa.

Mas ¢ lindissimo o aspecto que todos
estes terrenos oferecem, principalmente
quando vistos do mar: a vegdelacio &
exuberante e luxuriante — com calor e
Agua em abundincia as érvores e os
arbustos desenvolvem-se a olhos vistos
& a riqueza da flora & notabilissima, pois
se encontram as mais variadas e lindas
espécies vegdetais,

Manhazinha. O Sol, o astro-ref, co-
meca a levantar-se em sua majestade
imponente e a dourar, com seus ralos
vivificadores, o cimo de tdda esta ve-
delaciio.

Talvez, se aldum dia 14 formos, esta
terra nos lembre, pela imensidade das
florestas, a nossa aldeia serrana, com-
pletamente rodeada de pinheirais, com
seu despertar alegre pelo cantar estri-
dente dos galos, pelo doce piar dos pas-
saritos e pelo mondtono chocalhar das
ovelhas nos redis.

Mas mal sbam as cinco horas, logo o
nosso pensamento se desviard destas
divagacoes rominticas, pois a atencdo
& desviada por um forte € repetido to-
que de tambor. )

E que estamos numa coldnia penal
francesa, na galé da Guiana.

Mas a dalé existe ainda? L verdade.

E mais: ¢ a Franca, a nacho civili-
zada em exlremo, que a possue.

W
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Se a ltalia foi o bergo da civilizago
latina, a Franga & hoje o mais lidimo
representante dessa civilizagho.

Da velha Roma partiram as hosles
aguerridas que dominaram fodo o oci-
dente da velha Europa, impondo-se,
tanto pela cultura como pelo poder duer-
relro do Império dos Césares, aos indi-
denas, semi-selvagens, que topavam nas
regides a que se dirigiam.

Depois, séculos passados, o império
latino ruiv com fragor ante as invasdes
das hordas que vinham do Oriente.

O harcos das autaridadey frantesar tém forpados por tripnlontes
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Homens tratados como'® fossem escravos

Mas o nivel de cultura dos romanos
era multo mais elevado do que o dos
novos dominadores; o luxo, a arte, a
literatura romanas deslumbraram os no-
vos senhores da Europa que, vencedo-
res pelas armas, se tornaram em escra-
vos pela assimilagio que fizeram dos
hibitos e costumes da patria de Jilio
César e de Nero— ambos imperadores,
mas dois elos opostos duma mesma ca-
deia.

Porém uma invasiio de barbaros, em-
pregado éste termo nfio na acepgiio la-
tina de «povos situados além-fronteiras>
mas na vulgar de <populagdes selva-
denss, provoca sempre ruinas e para-
liza também actividades que sdo compa-
tiveis apenas com uma paz duradoira e
um sosslgo e repouso que ndo Sejam
perturbados.

Debaixo dos escombros do império
romano ficou uma drande parte, e sem
divida a melhor, dessa civilizacio flo-
rescente e culta.

Dal o ter-se dado uma regressiio que
teve o principio do fim com os primei-
ros alvores da Renascenca e se tornou
em aperfeicoamento continuo e em ga-
lope desenfreado — releve-se-nos a ex-
pressio — & conquista de mais e melhor
a parlir da epopeia portuguesa dos Des«
cobrimentos.

Mas a verdade & que, por virias razies
talvez politicas, talvez geograficas, talvez
de temperamento dos habitantes, o cen-
tro da nova civilizacio transmutou-se
para Franga e principalmente para a sua
capital, Paris, a deslumbrante Cidade
da Luz.

E hoje em dia, tanios anos ja passa-
dos, a Franca, essa patria de Balzac,
de Pasteur, de Renan, de Poincaré, con-
{inua sendo o farol potente que llumina
todo o Orbe.

LA se respira o ambiente propicio a
um labor intelectual proficuo; o seu
povo é o mais culto do velho Conti-
nente; o civismo dessa mesma popula-
cho estd acima de lodos os elogios—
hoje mesmo o vemos brilhar na luta que
trava com a Alemanha; o seu espirito é
dos mais finos e elegantes; a toleriincia
ditste povo, mercé do sistema politico
que o rege, em harmonia com o bom-
-senso que o domina, & proverblal.

por isso mesmo que para nds, lati-
nos, a Franca & a segunda patria; a
Franga ¢ a terra onde, nomeadamente
nos os portugueses, vamos procurar,
mais do que a nenhum outro pais es-
trangeiro e depols que esgolamos as
fontes naclonais, a cullura de que o
nosso espirito ¢ avido,

E posto assim aquilo que pensamos
Acérca da Franga — essa nobre e grande
Nagio a quem hoje, mais do que nunca,
queremos e devemos prestar a maior ho-
menagem — acentuemos agora a sur-
présa que nos invade perante a alitude
dos franceses em face do crime e dos
seus autores.

Desde que um cidadiio se colocou sob
‘a a!qsda. da lei, desde que um individuo
& judicial te resp dvel por uma
violagio da ordem juridica estabeleci-

presidios a larefa & mais complicada :
dada a proximidade das grandes flores-
tas cada forcado tem obrigacao de, no
tempo que Ihe aprouver, mas antes das
dezassete horas, cortar um metro ciibico
de_madeira,

As dez horas o (rabalhador vem rece-
ber a segunda ragio, pois a primeira
foi Ihe entregue ao iniciar a tarefa: is
dezassete horas recollie 4 caserna, de-
pois dos guardas, que durante todo o
dia ndo deixaram de os vigiar, terem
conferido o nimera e identidade dos
prisioneiros.

Os vigilantes siio da maior rispidez e
severidade para com os deportados.

Ainda assim, o forcado engana, sem-
pre que pode, os guardas, cujo cuidado
€ ridor ao medir o estere da madeira
chega ao exagéro,

0 forcado deixa espacos vazios no
interior da pilha para mais depressa pre-
fazer o volume regulamentar; porém,
logo que a fraude ¢ descoberta — e ¢o

da, tida aquela elegincia espiritual dos
franceses, a tolerdncia de que sdo re-
vestidos, desaparece para dar lugar a
um Gdio feroz ao prevaricador, que &
perseguido sem dd nem piedade.

Ji o francés torna a ser todo hospi-
taleiro quando o crime de que se trata
& politico e ndo afecton em nada a Na-
cdo Francesa.

Para os conspiradores estrangeiros
refugiados & todo carinho e benevolén-
cia; para o criminoso de direito comum
& inexoravel.

Questao de sentimento ? Por motivo
de entenderem que, em vista do regime
de liberdade de que disfrutam, ningud

no to de se carregar em vagios
a madeira, mais tarde transbordada para
navios que a levam para as nacdes ame-
ricanas ou a conduzem até 4 Europa —
& castigado com o dibro do trabalho e,
as vezes, ainda com ragio reduzida,

O forcado em geral trabalha ni; os
dolpes intermitentes do machado res-
soam ligubres pela floresta nestas lindas
manhds do trépico, e com o estalar das
fibras dn madeira desfazem-se também
—$e niio desapareceram ja de todo —
as fibras do sentimento déstes desgra-
cados que para aqui esfdo, postos i
margem por uma sociedade que tantas
;??.es € a fnica culpada dos érros que

e85

deve perturbi-lo e de que aquele que o
fizer deverd ser considerado A margem
da Sociedade ? Por repulsa do civilizado
ante a manifestaciio de brutalidade da
sbesta humanas? Por arreidado espirito
Falriético. que considera anii-nacional
altar a0 cumprimento dos deveres que
a lei impde? Ou por qualquer outra
razio P

Néo sabemos e nem talvez éles pro-
prios o saibam explicar ; provavelmente
de tudo um pouco.

Que tal hostilidade é comum, demons-
Ira-0 o facto de exislir ainda em todo o
Impé‘rio a pena de morle, que o huma-
nitarismo do séc. x1x conseguiu, e muito
bem, fazer abolir em tantos paises: a
existéncia da coldonia penal da América,
dos dalerianos da Guiana —de cujo fra-
bitat vamos dar alguns pormenores ba-
‘seados em relatos de varios homens de
letras que conseguiram visitar o presi-
dio — & disso prova irrefutdvel,

*
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Logo que sdo cinco horas, como dis-
§€émos um tambor anuncia a alvorada.

As casernas sfio aberlas e 0s galeria-
10s saiem para o trabalho.

Conforme os locals, assim varia a na-
lureza da ocupagio: em Caiena, por
exemplo, ela consiste em limpar as ruas
¢ trabalhar nos edificios piblicos.

Mas em Sao Luiz de Maroni e oulros

Alcatraz e Sing-Sing, as prisoes ame-
ricanas cujos regimes sdo apontados
como os mais severos do Mundo, po-
dem considerar-se paraiso ao lado da
dalé da Guiana,

O dinheiro, as bebidas, os divertimen-
tos sdio squi protbidos; o condena‘o a
sete anos de prisio ou mais é obrigado
#, uma vez lerminada a sua pena, fixar
residéncia na Guiana; aquele coja pena
€ menor vé-a, em geral, dobrada, logo

Eule desgragnda reveltou.se contrn @ diselpling. O olamento
& 00 ferros vl o fereivel custips gue he doube

que termine a reclusio a que estava
adstrito,

As mais pequenas fallas qué os con-
denados cometam tém sangoes terriveis,
que vao desde o cachol — calaboico In-
fecto e imundo, sublerrines, em que &
impossivel resistir com vida mais de trés
mises —até & pena de morte, sendo
freqilente o guilhotinamento dos prisio-
nerros,

A evasiio ¢ quast impossivel : do Arqui-
pelago da Saide, de que a ilha Royal ¢
reservada aos dalerianos mais perigo-
s0s, a jlha de Sdo José aos castigados
no proprio presidio e a do Diabo aos
presas politicos, nunea nenhum fugitivo
se consedulu salvar. Nao ha barcos e
ninguém, excepcio feita 4s autoridades
francesas, |4 pode aportar,

A ansia de liberdade é porém tdo
grande, que os prisioneiros embarcam
até em simples pranchas sustentadas
por nozes de céco a servirem de flutuas
dores, mas o cerfo & que ou sdo apa-
nhados pelos duardas ou se perdem para
sempre no mar Infindo, pois ndo podem
pensar em aportar a qualquer sitio da
costa.

Da parte continental também pao &
fdell a fuga, embora pareca o conlrdrio,
vista a relativa liberdade que os presos
1&m enquanto execulam a tarefa didria
do corte da madeira.

Mas € que as feras que de nolte infes-

O leprosos vivem nns rabanas que 3¢ réem no segands pdano; a iihe de 8. Luie do Maronl & sua feisdo ¢terna




ILUSTRACAO

Preparando o triste rancho dos gafados

tam a floresta e os tratados de extradicio
que existem com a Guiana holandesa,
onde o fugitivo tem necessariamente de
dirigir-se, pois ndo vai aventurar-se a
atravessar tbda a redido amazonica, sdo
obstdculos muito sérios com que hd a
coniar,

Além disso os indidenas, da raca ca-
raiba, sdo perseduidores implacaveis dos
galerianos, porque a administracao fran-
cesa recompensa-os sempre que cacem
um evadido e castiga-os severamente
logo que sabe que lhe deram qualquer
auxilio, embora diminuto.

Enfim, 4 entrada de todos os presidios
da Guiana, poder-se-ia escrever a cara-
cteres de fodo a célebre frase que Dante
diz gravada na porta do Inferno: <0
v6s que aqui entrais, deixai a porta toda
a esperangar.

Nunca a frase teria sido mais verda-
deira !

Chegadas que sejam as dezassete ho-

ras, distribuida a terceira e tltima racio
do dia, conferidos os prisioneiros, anun-
ciada a punigao daqueles que a merece-
ram ou que os guardas entenderam que
a mereciam, sio os dalerianos encerra-
dos na sua caserna até & manha seguinte.
Apenas de tempos a tempos uma ronda
vem verificar se tudo esta em ordem.

Mas logo que os guardas viram cos-
tas, comeca a beber-se e joga-se anima-
damente o baccard e exibem-se nolas,
algumas de mil francos.

Como & que sendo proibido e com
uma disciplina tdo rigida os condenados
conseduem ter tudo com relativa abun-
dancia ? Donde lhes provém? Como e
onde o duardam? Mistério.

Sabe-se apenas que chegam a escon-
der o dinheiro, acondicionado em tubos
finissimos, nas prdprias entranhas.

[.4 para as vinte e trés horas, jd ton-
tos pelo sono e pela embriaguez, comeca
o sossédo, perturbado -fregiientemente
pela vinganga que algum projectou.

De stibito qualquer objecto quebra o
candeeiro de petréleo que ilumina tdda
a noite a caserna, Passam uns momen-
tos de siléncio.

Depois um rumor de luta, seguido de
dgritos lancinantes de socbrro.

Quando a guarda chega, com luz, ja-
zem no chio dois ou trés homens, tendo
embebida uma faca— também os instru-
mentos cortantes sdo absolutamente prci-
bidos — entre as espaduas.

E raramente se descobrem os autores
dos homicidios.

Os mais visados nestes assassinios
s@0 os prisioneiros que se tornaram es-
pides ou algozes e uns e outros sdo
ainda mais odiados que os proprios duar-
das.

Qutras vezes o crime teve por origem
o citime, pois nesta prisao, talvez com
maior acuidade do que em todas as ou-

De manhi o forgado vai pela floresta em procura da drvore de malis fdell corte

Hii condenados que perdem & razde. ..

tras, se poe o terrivel problema sexual.
E ésses homens fracos e viciosos, que
sdio na sociedade objecto do despréso
geral, @0 aqui, nesta prisdo, uns eleitos
da fortuna, amimados e considerados
pelos companheiros. A que ponto pode
chegar a degradac¢do humana!

Para os doentes dispde cada colonia
penal de um hospital, alidgs bastante ru-
dimentar.

Ha porém uma doenca, que com rela-
tiva assiduidade visita os galerianos e para
a qual nao ha cura possivel: € a lepra.

Os gafados nao vdo para o hospital;
séio sim desembarcados na ilha de Sao
Luiz, na foz do Maroni.

Periodicamente s@o lancados para ld
viveres. Nenhum sér humano, que nao
esteja contaminado pelo terrivel mal,
apréa a esta ilha; apenas um padre e
trés religiosas 14 vivem ha algumas de-
zenas de anos, sem que tenham sido
contaminados.

E uns {rabalhando, quotidianamete,
sob um disciplina férrea ; outros sofrendo
nas masmorras castidos severissimos por
culpas levissimas; os presos politicos re-
vivendo na llha do Diabo projectos an-
tigos que lhes trouxeram a desdraga do
presente; finalmente, os leprosos, como
séres ainda mais distanciados do comum
dos mortais, lutando contra a doenga na
sua ilha, em permanente quarentena—
todos éles se sentem adrilhoados a esta
terra ubérrima mas traigoeira, esperando,
hora a hora, a Morte que os libertara de
tdo duro cativeiro.

...A estréla solar, indiferente, con-
tinua enchendo de vida, de calor, de luz
e de alegria éste quadro, simultinea-
mente poélico e tragico, onde a Natu-
reza se mosira em 16da a sua pujanca e
o Homem desenvolve esfor¢o de Titan
para que a possa dominar.

Gaspar DA Cruz FiLIPE
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restos mortais do
general Sanjurjo
para a sua pitris

que !an@ hon[ou
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Lm cima: Uma saudosa fotografia em
que fidura o deneral Sanjurjo com sua
esposa e filho, quando se encontravaem
Portugal. — A familia Sanjurjo com os
membros da missdo que vieram buscar
os restos mortais do ¢'orioso espanhol,
— Adireita: Um trecho daassisténcia as
exeéquias na igreja de S. Domingos por
alma do general Sanjurjo— O transporte
da urna funeraria. — O cortejo finebre
passandonolardo D. Jodo da Camara,—
LEm baivo: Um aspecto dos funerais de
Sanjurjo no Passeio do Prado em Madrid
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bl puerrelro oblisinig

resisténeia na Abissinia terminou
A com a conquista pelos itallanos
da cidade de Ras Desta.

s tinicos obstdculos que ainda impe-
diam a completa pacificagio eram os
bandos de shiffas ou bandidos. Aldu-
ma pequena resisiéncia manifestava-se
em localidades onde os nativos ainda
possufam armes, ¢ em sublevagies pe-
ricdicas dos Danakil e oufras tribus sel-
vagens.

(s shiftas foram em todos os tempos
origem de perturbagdes na Abissinla e
gerd minda dificil desbaratd-los comple-
tamente durante algum tempo.

E durante a estacdo das chuvas que
&les se tornain malg perigosos porque,
estimulados pela fome, atacam as cida-
des ou qualquer ponto em que supontham
existir abastecimento de comesiiveis,

Os bandos sAo compostos por nume-
rosa gente armada e destra nos ardis

da luta, e durante a duerra deram que
fazer ao inimigo. Sao recrutados entre
os descontentes com a situagio, e que
tenham armas em seu poder.

A primeira preocupago do exército
invasor, durante o primeiro ano depois
da conquista, consistin em garantir a se-
duranga publica, o que levou os ifalia-
nos a abrirem estradas em todos os sen-
tidos & o mais rapidamente possivel. O
malor feito durante @sse periodo foi
realmente o eslabelecimento da segu-
ranca publica sem a qual oulros pro-
gressos seriam irrealizdveis e a politica
ftaliana, na manutengiio da seguranga
priblica, traduz-se por uma forle potén-
cia aérea com um vasto sistema de aero-
dromos e campos de aterragem, Por esla
forma, todo o pafs ¢ vigiado e os pon-
tos, onde surge ameaga de perido, po-
dem ser facilmente socorridos.

Além dessa [orca pérea, em todos os
pontos estratégicos hd tropas regulares
compostas pela milicia dos eamisas ne-
gras e pelos askaris.

Em todos os cruzamentos das estra-
das importantes ¢ nos pontos. que, pela
sua elevacho, dominam uma regido, le-
vantaram-se pequenas forlalezas cons-
truidas de pedra, O niimero oficial das
forgas italianas compde-se de 25,000 ho-
mens das tropas da melrdpole, 43,000
nativas, 300 avides e 600 pilotos,

Muitos ex-soldados do exército abexim
encorporaram-se na nova fropa de nati-
vos; alistaram-se por contratos de 2
anos com uma remuneracio de 5 liras
por dia e uma porgiio de farinha,

As mulheres e a familin podem acom-
panhd-los, quer &les se encontrem aquar-
telados, quer estejam em servigo de
acampamento, e em geral sio dedicados
aos oficiais italianos, seus superiores; e
estes apreciam as qualidades do soldado

Exeengies caplitafs ma prage do mreroada de Adits-Abeba

_ PELAS TERRAS DI

| a0 dulsato

A resisténcia do

askari que & leal e possue em alto drau
o esprif de corps,

Sao estas tropas que, sob o comando
de oficiais italianos, fazem o servigo de
policia na manutencio da seduranca pi-
blica e sio especialmente de drande uli-
liddde na exploracio de novas regides,
Os nnicos Individuos naturais do pais
que fazem uso de armas sio vs askaris,
depois de se munirem da respectiva li-
cenga.

Hi ainda muitos nativos que ndo en-
tregaram as armas que possuiam, a-pe-
sar dos muitos avisos e ameagas de for-
tes penalidades do govérno italiano.

Até hi poucos meses apenas {inham
entregue 500,000 armas mas ainda hi
muitas mais escondidas pelo pais, Eram
armas das mais variadas proced@nci-s:
havia-as que ainda datavam da gduerra
franco-prussiana de 1870, outras da guer-
ra dos boers e ainda algumas mais pros
prias para museu do que para uso de
defésa ou agressio e tudo & mistura com
armas modernas, Nesla variedade de ar-
mamento figuravam também espadas,
langas e punhais.

Os abexins sempre (iveram o uso de
porte de armas e munigdes, objectos
que constituiram sempre um valor conlra
o qual faziam as suas aquisigdes de gé-
neros, Era um valor de permuta, que
substituin o numeridrio.

A politica dos italianos actualmente
consiste, em primeiro lugar, em desarmar
os natives.

A seguranca geral do pais estd nas
miios das forgas abreas e da milicia, en-
quanto que o policiamento local é desem-
penhado por carabinieri com o seu pi=
toresco uniforme e askaris treinados
adrede,

Ha ainda nas cidades policia para regu-
larizacfio do trnsito e servigo nos mer-
cados, etc. E uma policia municipal co-
nhecida pelos zabanyas, que nio &m
o direito de prender, o qual sd pode ser
exercido pelos carabinieri.

As prisdes, no tempo do império efid-
pico, eram uma instituicio deploravel e
no mais atrasado estado: os italiangs
modificaram ésse estado de coisas, logo
que tomaram posse do pais.

As antigas prisbes eram repugnantes

MAINHA DE SABA
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andos de shiftas

de sujidade com uma média de morlan-
dud_c. enlre os delidos, apavorante. Os
detidos eram em muitos casos presos a
dois e dois por algemas de ferro, acol-
tados barbaramente e mutilados, sem
descriminacio de idade, sexo ou crime
comelido,

Os assassinos e detidos por dividas
recebiam igual tratamento; as mulheres
e criangas eram detidas em promiscuf-
dade com os doentes & sujellas a honi-
veis torturas.

As pristies de Addis-Abeba sofreram
uma profunda modificacio e reorganiza-
Gdo. Foram alargadas e juntou-se-lhe um
hospital. Pela primeira vez, na historia
da Abissinfa, fol eliminada a promiscui=
dade de sexos nas prisdas, e as criangas
1ém as suas casas de correcgdo ade-
quadas.

Llar aspects e Addls.
~Abeba, perdlda numa
farestu de encaliptos
qa¢ o Inperadir Mes
nelik all fex plantar

A grande maloria dos abissinios niio
recebeu qualquer educaciio ou instrugdo
¢ estas fazem parte importante do pro-
drama ifaliano.

Qual serd o efeilo dessa educacio,
aplicada a virias ragas, & questiio que
o fuluro resolverd e se ha perign s6
pode partic dos Amahards ji educados.
Sa0 éles que, como antiga raca domi-
u_snte no pais, poderio organizar a opa-
sicho a0 pafs conquistador. O resto da
populacio parece safisfeita.

Os amaharas 8o cristios e habitam
as redioes de Amharas, Tidre, Gojjay
¢ Shoa. Constituiam anteriormente a
raca dominadora apesar de representa-
rem apenas uma terga parte dos habi-

tantes do império etfopico. As duas ou-
tras tergas partss sdo um amdlgama de
ragas de diferentes religioes e idiomas
fque nada feem de COmum com os amalia-
ras. As racas subjugadas foram forca-
das a acatar o dominio dos ras,

ILUSTRACAD

deravam o trabalho manual degradante
e era relegado as ragas subjugadas e aos
escravos. Estes eram evidenlemente pro-
tes das racas subjug 3 D8 pri-
prips soldados do exército abexim pos-
suiam 0s seus escravos.
Com um trago de pena desapareceu
o sistema feudal e com &le a escrava-
tura; na vida dos habitantes da Abissi-
niaproduziu-se uma verdadeira revolugio,
Esta revolugdo pbde realmente ter lugar
porque os italianos estavam nas condi-
Goes de oferecer traballio aos antigos
escravos, Se assim nio fora, o escravo
livre e sem trabalho encontrar-se-ia em
piores condigdes do que as anteriores,
Os chiefes que se submeteram ao do-
minio italiano puderam conservar as suas
terras, mas perderam qualquer autori-
dade sdbre os frabalhadores assim como
perderam o direito de Jangar impoétos.
Conservaram os seus litulos que apenas

hi perto de quarenta anos pelo impera-
dor Menelik. A conquista italiana liber-
tou-os désse dominio, que era exercido
com opressio e crueldade, e hoje gozam
das mesmas garantias dos seus anlidos
opressores,

No antigo regime os amalaras consl-

rep tam um antigo cargo, que ainda
Ihes dit algum prestigio. Do dgovérno do
pals estio complelamente excluidos. As
lzrras extensas que pertenceram outrora
ao imperador e as terras dos chefes que
ainda ndo se submeteram foram conver-
tidas em bens da corda italiana.

Aporro Besarts
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g?{:ﬁgo mslan!aneo obtld_cn por um re porter fotogrdfico quando Hitler
. cnlr_op w's[iuram a Polénia, apds a tomada pelas forcas alemas
;” _In.r: hu.-‘,: 0. Tropas lrar{u_cesasl desfilando para a frente do Sarre. - :
eenfro ; Artilharia de meiio calibre que estd sendo actualmente empre-
gada com grande eficicla, segundo a opinido dos técnicos. :

Tropas alemas motorizadas em marcha para a frente do Sarre, — L

bairo: Um aspecto de Varsovia apds os bombardeamentos, — Ao cen-

tro, em cima: Abridos improvisados contra atagues atreos em Londres

— Soldados Ingleses manejando um canhio de seis polegadas que
constitue uma novidade para a artilharia.
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A Colonia Balnedtlgy (ruz Ouebrada

Cuidados que é necessario} Sl
ler com as criancinhas

tempo se olhe a sério para esle magno
problema de sadde piiblica e com olhes
de ver, por quem de direito, para se
coordinarem os meios de proporcionar
103 vindouros uma denticdo compardvel
i de povos civilizados e portanto itil ao
|11ell1oralt:ento da raca porfuguesa,

E um assunto fartamente discutido e

A Coldnla Halaear da Cras Qo brada

que as criangas pobres ficassem
todo o verdo estiolindo nas ruas
poeirentas da Cap'ial,

Hoje em dia deseju-se que o indivi-
duo seja sto de espirito e de corpo.
Parece que voliimos aos anligos lempos
da vellia Grécia em que Addnis, o pro-
totipo da beleza masculina, e Vénus, a
formosissima deusa do Amor, campea-
vam triunfanles por 1odo £sse belo pais
de guerreiros, artistas e esciitores.

Na verdade, todo os desportos que
se praticam, entre os quals avullam os
exercicios & beira mar, tém no fundo
finalidade de trazer desenvolvimento pro-
porcionado e saide que ndo vacile dque-
les que os praticam.

Mais do que o adulio a crisnga neces-
sita praticar, regradamente, ésses salu-
tares exercicios; as que sejam pobres,
mais do que as oulras, precisam de fa-
zer a vida sauddvel e higiénica da praia
e, mais que tudo, mudar de ares.

E:m de urgente necessidade evitar

Com muito boa vontade o problema
fol, em Lisbos, mais ou menos resol-
vido, gracas aos esforgos do snr. Go-
vernador Civil e das Juntas de Fregue-
sin da Capital.

De facto, na magnifica coldnia balnear
que as Juntas de Freduesin sustentam
na Cruz Quebrada, fizeram estdgio na
época estival finda, e durante uma quin-
zena para cada prolegido, nada menos
de 1.550 criancas,

Mas ainda niio basta olhar & saide e
bom aproveitamenio derals dos peque-
nos veraneantes.

Os dentes, que lanlo 4s vezes nos
fazem sofrer, devem ser objecto de cui-
dado especial, porque — quem o diria?
— da sua perfeita conservagio depende
o bom funcionamento de todo o orga-
nismo.

N#o se povpando a sacrificios e de-
sejando proporcionar aos protegidos o
melhor bem-estar, resolveram acertada-
menle os dirigentes da Coldnia da Cruz

Quebrada organizar uma Clinica Odon-
tolagica, que j& funcionou desde o inicio
déste ano,

Tendo-nos sido fornecida esta indica-
ciio, e estando deniro da indole desta
revista prestar ao piblico todos os es-
clarecimentos que possam ser uleis a
conservacio duma bba saide, procora-

pelo saber, pelo carinho de que rodeia
os doentes, pelo sen trato lhano e afavel.

Encontrdvamo-nos pois i vontade para
pedir informagdes minuciosas e comple-
tas sObre o assunto que nos interessava,

Comecamos por preguntar ao Dr. Fer-
relra Pires qual o motivo por que se or-
ganizara a seccdo dentdria para 0s pe-
queninos.

O nosso Interlocutor niio demorou a
resposta:

— Verificou-se a necessidade de obser-
var qual o estado de resisténcia fisica

‘e

Ll das gamaratas

mos obter informagles dcérca de fal
assunto.

O melhor a fazer seria dirigirmo-nos
a0 llustre clinico encarregado desta lm-
portantissima secgdo da Coldnia Balnear.

O Dr. Ferreira Pires ¢ demasiado co-
nhecido para que necessile apresenta-

Gio.

Graduado por Filadélfia e Cirurdiao
esl tologista dos Hospi Aritinicos
e de Sao Francisco, impds:se sempre

L ile
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em que se encontram os habilantes da
Coldnia Balnear Infantil da Cruz Que-
brada, para Ihes vir a facultar os meios
de defesa orgiinica para o amanhil,

Organizou-se, portanto, dando-se-lhe
infcio @ste ano, duranie o periodo de
permanéncia na Cruz Quebrada, das
criangas das Juntas de Freguesia de
Lishoa, a Clinica Odontoligica, nos
moldes em que racional e beni:licamentle
deveria ser ordanizada, isto é: nio se
trata duma clinica de simples e rudimen-
tar mutilaciio do sistema dentédrio désses
desprotegidos da sotte, como de ordi-
ndrio se faz enire nds e... muita gente
pensa ser humanitaria,

Tratouw-se de uma organizagio per-
feita, em que, pela inspecgio e anola-
cio em fichas apropriadas se apurard
por uma elogiiente estalistica, quais as
condicies sanitarias enm que se encon-
tram as boces e os dentes dos habitan-
tes da Coldnia Balnear da Cruz Que-
brada,

Verificar-se-i assim o estado de aban-

dino e mis condigdes profiliticas em
que se encontra em Portugal, a popula-
¢lio escolar da cidade de Lisboa!

— Mas — atalhdmos — qual a vaniag
de olhar com cuidado a primeira denti-
¢ho, de que cerlamente estas criangas
ainda sho possuidorag, se essa denticho
desaparece denfro em breve, sem que
nenhum dente dela resista depois dos
onze anos, segundo ouvimos dizer?

— Essa sua idefa é vulgar — responde
o Dr. Ferreira Pires.

Com efeilo, pensa-se erradamente en-

apreciado nos Estados Unidos, Ingla-
terra, Franga, Alemanha, onde tratam
de evitar que as bdcas dos respectivos
poves sefam focos ambalanfes de in-
feepdo,

Sio focos que se devem exterminar
sem mutilagdes que chegam por vezes a
causar males maiores,

Embora muito admirados, porque es-
ldvamos: bem londe de atribuir ao pro-
blema a imporiincia que o Dr. Ferreira
Pires, com a sua douta licdo, nos fez
entrever, tomimos nola das suas pala
Vras e prosseduimos:

— Quais as conclusdes a que tem

Refettfeto

ire nds que a denti¢clo tempordria (vul-
garmente chamada dos dentes de leite)
nio carece de cuidados alduns e que,
por vir a ser substituida pelos perma-
nentes pode a crianca passar sem ela !

NMada mais errdneo, por ser aquela a
que serve de duardiio & que se lhe
segdue.

Deve-se ter ainda maiores cuidados
com a denticho tempordria, porque a
crianga, ao desenvolVer-se tem, no pe-
riodo de mudanca de denticiio, um grande
dispéndio de calcio em favor dos seus
orgdos em formagae, Pira isso carece
alé de alimentagilo tio apropriada quanto
possivel, para estar em condigies de o
fazer,

E acrescenta:

— Como sem denles nio podem di-
derir e all se convenie ,
els o prejuizo, para ndo lhe chamar
crime, que praticam aqueles que extem-
pordneamente desdentam criangas.

Isto & assunto ainda hoje por resolver
em Portugal, mas espero que a seu

chegado no decurso da sua vida cif=
nica ?

) rosto do nosso enirevistado con-
frangen-se e foi com voz maguada que
nos responden

— S0 simpl e apavi tes, O
eslado lastimoso em que se encontram
essas bocas e os dentes, impdem medi-
das de defesa que s6 com a ordanizagio
duma consulta durante o ano se conse-
duiria o objectivo da exlingdo do mal
que persedue 8sses pobres doentes, Vi-

N bunka

Dy, Verreira Dires

saria essa consulta o principal fim de os
defender da mutilagdio e conseqgilentes
defeilos orgdinicos que dela provém, ex-
tinduindo-lhes os focos de infeccio de
que bastas vezes sio porladores.,

E com energia :

— s meios de que em Porlugal se ser-
vem para lhes resolver os transtornes do
periodo da mudanca de dentigio sdo mu-
tilantes e por vezes destruidores dum
sistema dentdrio permanente perfeito.
E urgente e Indispensdvel defender a
nossa_infincia de tdo deplordveis e an-
tiquados processos. Os inconvenientes
sfio grandes e reflecten-se pela vida
fora. E nestas idades que por éste e
outros meios, se consegue que nas Jun-
tas Militares de Inspec¢in naio hajo
tantas isengies por Incapacidade fisica
e conseguiriamos no fuluro ter tam-
bém mulheres que sejam mies fortes e
sddias,

Protejamos e defendamos a nossa
infancia, eis o léma dos bons portugue-
ses de hoje.

Quando nos relirdmos, apds térmos
agradecido as gentilezas com que o
dr. Ferreira I'ires nos cumulou, viemos
a pensar que como ainda na nossa in-
fancia pralicimos, jd nie podemos per-
mitir que as criangas de hoje, apds te-
rem conseguido arrancar qualquer dente,
o vao lancar ao brazido e pronunciem a
tradicional frase: Pilheirinha, pilhei-
rito” Toma éste dente podre ¢ dd-me
em froea outro sdo,
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nreamos em Novembro o més das brumas

e dos nevoeiros, més triste de dias pe-

quenos, més das almas como é chamado

nas aldeias minhotas, més que a ldreja

dedica aos sufrddios das almas do purdatirio,

devogdo tdo querida da gente humilde e boa,
da nossa terra.

Dias pequenos, que a bruma e a cerragio
tornam ainda mais pequenos e escuros, e, em
que tiras de daze branca envolvem os verdes
prados e ao londe & tardinha, se ouve plangdente
o dobre dos sinos, lembrando aos vivos, a sai-
dade dos mortos.

E edmo ésse sino que os lembra, ecoa de casa
em casa, e, acorda a saidade dos que desapa-
receram, e, que parece que virio de novo sen-
tar-se i1 lareira aquecer-se na chama que brilha
perfumada a pinhas, que fazem o mais florido
e lindo brasido.

E sio as velhas avos com as suas cabegas
brancas, as suas faces enrudadas, as suas mios
trémulas que vivem outra vez, contando as suas
intermindveis historias, que acubam por se en-
redar umas nas outras, conforime vao passando
os anos, como emaranhada meada que se torna
impossivel dobar.

E s@o os pais desuparecidos, com o amparo
da sua ternura, que voltam com os seus conse-
lhos, com o seu exemplo a amparar-nos, a con-
fortar nos, a dizer-nos que a vida foi sempre
dificil .e que ¢é preciso encira-la com coragem
e ter alegria que ajude a levar saiidades do que
ja foi; temores do que hi-de vir a ser.

Casos hd em que é um anjo loire que lembra
ao ouvir-se ¢ sino plandente, e as ligrimas da
pobre mie, correm sem fim, pois se ndo ha
dor major; mas o dobre ndo é por éle, pelos
anjos repica o sino em sinal da aledria que vai
pelo céu.

A ‘outras sio os ausentes que lembram, o
filho que estd no Brasil, e tao longe, ha tanto
tempo que niio vem carta, quem sabe se viverd,
ou entdo o que estd em Franca, hi tdo hor-
rendas guerras, dente tio md, quem sabe o que
Ihe aconteceria.

E o nevoeiro cerra mais, torna-se mais escuro,
envolve campos e aldeias, casas e despovoados,
e a noite desce enlre oragdes que se erduen
para o céu pelos que morreram, que as almas
precisam muito delas, e pelos ausentes que sé
Deus sabe os peridos que correm.

Nas cidades também o nevoeiro € intenso,
esconde as luzes, interrospe o transito, todos
correm para se abridar da escuriddo nas casas

NEVOAS E NEVOEIROS
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confortiveis, aquecidas, mas sio esquecidas as
que partiram, quem se lembra na multiddo que
passsa que estamos no més das almas, que ¢ o
més das oragoes pelos que foram adiante, para
o Além de onde se ndo volta mais.

E éste ano em que de novo a humanidade se
envolve em sandrenta duerra, o nevoeiro en-
cobre 14 londe na Polénia martir, as ruinas
das suas cidades arrazadas: em nuvens de
crépe cinzento envolve as feridas sandrentas
das suas casas, dos seus monumentos. das
suas igrejas desaparecidas, esconde as lagri-
mas amardas dos que choram uma Patria escra-
visada e de novo aldemada, depois de ter sido
de novo livre e de ter trabalhado para o seu
endrandecimento e futuro. J

Lagrimas pesadas e tristes, que choram mor-
tos queridos, lares desfeitos e ilusdes perdi-
das. Ha nada mais desolador do que ndo ter
Pitria e ver o solo querido esmagado pelo in-
vasor ?

Mas quantas tristezas niio envolvem ainda as
nevoas déste comégo de inverno.

Linhas terriveis de defesa, trincheiras em
que se combate ferozmente e o homem vive
nelas, como toupeira que espera a primavera.

E quantos ndo morrem! Bem pode o sino
das aldeias 14 ao longe, muito longe nas aldeias
minhotas, dobrar mais umas vozes, para que
se¢ erdam ao céu préces pelos gue morrem ni
duerra,

E o nevoeiro envolve as cidades dos paises
em guerra, que ja vivem ds escuras. Mas o ne-
voeiro € bemvindo, éle assedura ds populagoes
uma noite de sossédo, Poderdo dormir em paz,
sem o receio de ouvir a ssiréne» que anuncia
o ataque aéreo.

Noite de nevoeiro; ndo ouviriio zumbir os
motores dos avides, e os estrondos das explo-
s0es das bombas, que apertam o coragio dos
refudindos nos abridos. Seria a sua casa que
teria ido pelos ares, as recordacdes de toda
a sua vida, as lembrangas dos que ji ndo exis-
tem, a recordacdo da infancia dos seus filhos,
¢sses pequenos nadas que se ligam & vida hu-
mana, e, que representam a historia de cada
familia, e ao passar o tormento dessas horas

T

em noites claras, respira-se. A casa li estd ndo
foi ainda desta vez, mas serd talvez amanhd,
ou quem sabe, talvez ainda esta noite, se se re-
pelir o atlaque, e a andustia continua .. .

Abengoado nevoeiro, &le é escuro, é (riste,
mas protede, envolve as cidades em perido, é
como que um anjo que as envolve nas suas
asas carinlosas e as enbala no sosségdo de al-
dumas horas.

Dia de nevoeiro, que descanso ndo di, como
todos se mechem dum lado para o outro e como
se torna a vida aceitdvel nessas horas de des-
canso,

Noile de nevoeiro, que séno descansado no
abalado da atmosféra, que parece de algoddo
em rama. E assim o que para um é incimodo,
torna se benéfico para os outros.

() nevoeiro & o amigo, o proteclor daqueles
que a aviagdo espreita num intento de destrui-
¢do e morte. I: o defensor das populagdes in-
defesas, que a mortifera duerra moderna torna
nas mais infelizes vitimas e faz dum pais inteiro
a frente de duerra.

Mas o nevoeiro nem sempre é tristeza, ds
vezes & éle bem lindo e como torna mais sedu-
toras as paisadens.

(Quantas vezes ndo {ém sido meus olhos
deslumbrados com as belezas dos efeitos da
nevha.

Uma manhii de outdno na velha vila de Ou-
rém, nésse alto, onde existem os velhos caste-
los, pagos que foram do drande Condestivel
D. Nuno Alvares Pereira, que a ldreja fez Santo
e que é o prolector de Portugal. Acordei cédo
A luz da manha extranha, chamou-me a janela,
fui ver como estava o tempo.

Que deslumbramento ! No alto tudo era ro-
sado com os primeiros raios de sol, em baixo
o nevoeiro branco dava a impressdo dum mar
de neve.

Pouco a pouco abria ésse mar e apareciam
as drvores, 0s campos, a casaria de Vila Nova
ﬁ 611!1 estrada um verdadeiro quadro de Ma-

108,

O padre levava o Senhor a um moribundo
debaixo de vermelha umbela, lanternas acésas
e atris os fiéis resando. Farrapos ténues fa-
ziam um fundo irreal de gaze fluctuante e foi
éste um dos mais belos especticulos a que te-
nho assistido.

Outra manhd de nevoeiro na Cidade Eterna,
a Roma das surpresas madnificas, Tudo era cin-
zento o que da Rocha Zarpeia, no Campidodlio,
se avistava e de repente como cortinas de daze,
abrem-se as nevoas e surdem esbeltas elegantes
as colunas de Castor e Pollux e pouco a pouco
toda a beleza do Forum romano com as suas in-
compariveis belezas surdia a meug olhos des-
lumbrados entre echarpes de gaze branca que
Ihe davam um aspecto de soberba beleza e de
uma envolvente graga.

Numa tarde de viagem atravessando os cam-
pos do Norte da Franga, ésses verdcjantes pra-
dos da Normandia, vi elevar-se o nevoeiro da
verdura esmeraldina como se mios invisives le-
vantassem o véu branco duma noiva sustentan-
do-0 no ar.

A brancura transparente de nevoa sObre o
verde dos campos dava na luz crepuscular um
efeito de encanto inexplicdvel, I assim tudo na
vida, ha nevoas tristes que desfeiam o ainbien-
te, ha outras lindas, que o embelezam e tornam
gracioso. Nevoeiros que envolvem a alma na
doce tristeza, da saudade dos que morreram,
nevoeiros que enchem a alma de tristeza e me-
lancolia, outros que séio a seguranga dos inquic-
tos e que Ihes asseguram um tranquilo sono.

[ assim tudo na vida, tudo tem o seu lado
bom, tudo tem compensacdes, e por igso tudo
devemos aceitar com sorriso nos labios Sorriso
cheio de melancolia as vezes, mas que ¢
sempre uma mostra de resignacio, e quando
um nevoeiro nos entristece devemos sorrir-lhe,
pensando no bem que éle faz dqueles que estao
em perido, e que o0s raios do =ol da esperanga
desfacam nas almas a bruma e a nevoa das
tristezis.

Maria pE Ega,



Festas de caridade
No Casino Estorir

Da comissiio de senhoras da nossa primeira
sociedade, que sdbre a presidéncia da sr." Con-
dessa de Vil'Alva, levou a efeito na tarde do
dia 9 de Setembro, dltimo, no saldo do restau-
rante do Casino Estoril, gentilmente cedido
pela_dire¢do, uma festa de caridade, a favor
da Casa de Trabalho de Santo Anténio, do
Estoril, que constou de «cha dancante», du-
rante o qual se exibira vérios nimeros de va-
riedades portuguesas, recebemos, com o pedido
?c publicagdio o resumo das contas da mesma
esta.

Receita brata: 12 803890, Despesa: 5:5035%00.
Receita liquida entregue a dire¢dio da Casa de
Trabalho de Santo Ant6nio, do Estoril: 9:500800.

Casamentos

Presidido pelo reverendo Américo Martins,
celebrou-se na igreja matriz de Vila Boim,
o casamento da sr.” D, Rosa Maria Pinto Pi-
ciio Caldeira, dentil filha da sr.” D, Rosa Ma-
ria Pinto Caldeira, e do sr. Francisco Pilio
Caldeira, com o sr. Manuel Chaveiro Rovisco
Pais, filho da sr. D. Beatriz do Patrocinio Oli-
veira Rovisco e do sr. José Martinho Rovisco.

Foram madrinhas a mii da noivaesr."D. llda
Lopes Godinho e de padrinhos o pai da noiva e
o sr. André Chaveiro Pais,

Finda a cerimonia toi servido na elegante re-
sidéncia dos pais da noiva, um finissimo lanche,
recebendo 0s noivos um dgrande nimero de vu-
liosas e arlisticas prendas.

—Para o sr. Ernesto Santos Ribeiro, fun-
ciondrio da Direcciio das Estradas do Distrito
de Braga, foi pedida em casamento pelo sr. dr.
Manuel de Sa Duarte, presidente da Camara
Municipal de Esposende, a sr.” D. Irene de Je-
sus Pires de Sousa, interessante filha da sr.®
D. Adelaide Pires de Sousa e do sr. dr. Ale-
xandrino Augusto Gongalves de Sousa, devendo
4 cerimonia realizar-se brevemente.,

— Na paroquial de Santa Maria de Belem, ce-
lebrou-se o casamento da sr.* D. Silvina dos
Santos Baidlo, dentil filba da sr.” D. Maria dos
Santos Baiiio, e do sr. Indcio Lopes Baido, com
o sr. Orlando Metzner Serra, filho da sr.*
D. Amilia Metzner Serra e do sr. Anténio Si-
moes Serra.

Foram madrinhas as sr.** D. Alda Gaspena
Coutinho de Gouveia e D. Amélia Metzner
Serra, e de padrinhos o sr. Capitao Coutinho
de Gouveia e o pai do noivo

Terminada a ceriménia, que foi celebrada
pelo reverendo Gradim, que no fim da missa
pronunciou uma brilhante alocucéo, foi servido
um finissimo lanche.

Os noivos a quem foram oferecidas grande
nimero de artisticas prendas, seguiram para
Sintra, onde foram passar a lua de mel.

— Em Setibal, realizou-se o casamento da
sr." D. Idalina das Neves Silva, interessante filha
do sr. Jilio Luisda Silva, com o sr. Carlos José
da Silva, filho do sr. Manuel José da Silva,
servindo de padrinhos os pais dos noivos.

Acabado o acto foi servido um finissimo lan-
che, recebendo os noivos um drande niimero
de valiosas prendas.

—Na paroquial das Mercés, presidido pelo
prior da freduesia, reverendo Marques Soares,
celebrou-se o casamento da sr." D, Maria José
da Silva Pereira, interessante filha da sr.* D, Ma-
ria Cindida da Silva Pereira e do sr. Antero
Augusto Silva Pereira, com o sr. Midrio Fer-
nandes da Silva, filho da sr." D. Ruperta Pas-
tor e Silva e do sr, José Pedro da Silva, ja
falecido,

Serviram de madrinhas as sr.” dr." D, Ade-
laide Felix e a dr.» D. Maria Gracinda Silva
Pereira e de padrinhos os srs. dr, Albino d' s
Reis, presidente do Supremo Tribunal Admi-
nistrativo e o violinista Silva Pereira.

Finda a ceriménia foi servido na elegante
residéncia dos pais da noiva, um finissimo
lanche,

Os noivos a quem foram oferecidas drande
nimero de valiosas prendas, partiram para o
norte do pais, onde foram passar a lua de mel.

— Na capela do Carvalhal, em Torres Ve-
dras, celebrou-se o casamentoda sr * ), Maria
Camila Galviio Mexia de Almeida Fernandes
Vilela, interessante filha da sr.® D. Camila
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Galvilo Mexia de Almeida Fernandes Vilela, e
do sr. Henrique Maria Pereira Vilela, com seu
primo o sr. José Luis Pinto de Madalhaes
Galvdo Mexia de Almeida Fernandes, filho da
ar." D. Maria Carlota Coutinho Castelo Pinto
de Magalhiies de Almeida Fernandes edosr. Ale-
xandre Galvdo Mexia de Moura Teles de Al-
meida Fernandes, servindo de padrinhos os
pais dos noivos,

Acabada a ceriménia foi servido na elegante
residencia dos pais da noiva um finissimo lan-
che. Os noivos a-quém foram oferecidas ¢rande
niimero de artisticas e valiosas prendas, segdui-
ram para Sintra, onde foram passar alua de mel.

— Na capela da Casa da Berralha, em agueda,
celebrou-se o casamento da sr.” D, Inés de Vera
Caldeira (Borralla), gentil filha dos srs. Con-
des da Borralha, com o capitdo de aerondutica
sr. Veniincio Augusto Deslandes, filho da sr.*
D. Maria da Gléria Deslandes e do coronel de
cavalaria sr. Alberto Augusto da Silva Deslan-
des, presidindo ao acto o reverendo Joaquim
da Silva Neto, que no fim da missa pronunciou
uma brilhante alocugio.

Foi madrinha a tia da noiva sr.» D. Maria do
Carmo de Castro Pereira de Carvalho e padri-
nhos 0s srs. dr. Manuel de Casal Ribeiro de
Carvalho. tio da noiva, o capitdo de cavalaria
sr. Luis Valentim Deslandes e o pai do noivo.

Terminada a cerimonia foi servido no salio
de mesa da Casa da Borralha, um finissimo lan-
che, recebendo 08 noivos um grande nimero de
valiosas e artisticas prendas.

— Pela sr.” D, Profiria Caleia, esposa do sr,
Jaime Caleia, foi pedida em casamento para seu
tilho Jodio, a sr.* D. Lucinda Principe Ceia,
interessante filha da sr.” D, Maria José Ceia e
do sr. Paulo da Rocha Ceia, ja falecido.

A cerimonia deverd realizar-se brevemente,

— Celebrou-se na paroquial das Mercés, o
casamento da sr.* D. Maria Cristina Pereira da
Rocha Vieira, dentil filha da sr.* D. Maria Luiza
Pereira da Rocha Vieira e do agduarelista e de-
senhador do nosso colega «O Século» sr, Al-
fredo Carlos da Rocha Vieira, com o distinto
endenheiro adrénomo sr. Alfredo Euleutério
Baptista, filho da sr.* D. Ermelinda Viegas Bap-
tista e do sr. Guilherme Luiz Baptista.

Serviram de madrinhas a sr.” D. Maria Luiza
Ribeiro da Costa Pereira e a mai do noivo e de
padrinhos o sr. Coronel José da Costa Pereira
e o pai do noivo.

Finda a ceriménia foi servido na elegante
residéncia dos pais da noiva, um finissimo lan-
che, recebendo os noivos um grande nimero
de artisticas prendas.

~— Na paroquial de S, Jorge, em Arroios, ce-
lebrou-se o casamento da sr." D. Maria [zabel
Piano Martins, interessante filha da sr.n D, Ar-
manda lzabel Piano Martins e do capitio te-
nente sr. Jodio Marcelino Martins, com o sr. Joa-
quim Nunes dos Santos, filho da sr.® D. Ofélia
Nunes dos Santos, e do sr. José Nunes de Oli-
veira Santos, tendo servido de padrinhos os pais
da noiva e os avos do noivo.

Acabada a cerimdnia foi servido na eleganie
residéncia dos pais do noivo, um finissimo lan-
che, recebendo os noivos um drande niimero
de valiosas prendas.

— Para seu filho Bernardino, foi pedida em
casamento pelo sr. Bernardino Domindues de
Sousa, a sr.* D, Emilia Balbda Fernandes, gen-
til filha da sr." D. Maria da Conceicdo Fer-
nandes e do sr. Benjamim Balbda Fernandes,
ja falecido, devendo a ceriménia realizar-se éate
ano.

— Celebrou-se na paroquial de S, Sebastifio
da Pedreira, o casamento da sr." D. Maria He-
lena Sandy Lopes. interessante filha da sr."
D. Maria Sandy Lopes e do sr. Mério Ferreira
Lopes, com o alferes de cavalaria sr. Eduardo
Joaquim de Magalhdes Almeida Martins da
Costa Soares, [ilho da sr.* D. Maria Julia de
Magalhiies de Almeida Martins Soares e do
falecido tenente coronel de cavalaria sr. Joa-
quim Martins da Costa Soares, servindo de pa-
drinhos as mais dos noivos e pai da noiva.

Terminada a ceriménia foi servidona cledante
residéncia dos pais da noiva um finissimo lan-

che, recebendo 0s noivos um grande nimero de
artisticas prendas,

— Foi pedida em casamento pelo ilustre pro=
fessor sr. Dr. Azevedo Neves, reitor da Univer-
sidade Técnica de Lisboa, para o sr. Dr. José
Pereira, a sr.* D Maria Luiza de Carvalho,
dentil filha da sr.” D. Jucinta Alice de Carvalho
e do sr. Anténio Maria de Carvalho, adminis-
trador-derente do nosso colega aRepiiblican.

A ceriménia realizar-se-ha nos principios do
préximo ano,

— Na igreja matriz de Mangualde, celebrou-se
o casamento da sr.” D. Alda Pessoa Ferreira
Marques, interessante filha da sr." Maria Cle-
mentina Pessoa Ferreira Marques e do sr.
Dr. José Marques, com o sr. Dr. Carlos Alberto
Leal, filho da sr."* D. Laura do Patrocinio e
Silva Leal e do sr. Alberto Hermann Leal,

Serviram de madrinhas a tia da noiva sr.®
D. Julia Campos Ferreira e a mai do noivo e
de padrinhos o tio da noiva sr, Manuel Pessoa
Ferreira e o pai do noivo.

Acabada a cerimonia foi servido na elegante
residéncia dos pais da noiva, um finissimo lan-
che, recebendo os noivos um grande nimero de
valiosas prendas,

— Com a maior intimidade, realizou-se o ca-
samento da sr." D. Maria Carolina Malheiro
Guedes de Vasconcelos Costa, gentil filha da
sr." D, Maria Cristina Malheiro Guedes de Me-
nezes de Vasconcelos e Sousa Costa e do sr.
Dr. Carlos Fidelino Costa, auzente em Espanha,
com o sr. Dr. José Rodrigues Pablo, filho da
sr.* D. Ana Rodrigues Pablo e do sr. Joaquim
Gomes Pablo, tendo servido de madrinhas as
miis dos noivos e de padrinhos os sr.s Dr. An-
ténio José de Sousa Magalhiis, tio da noiva e
o cirurdido Dr, Mdrio Carmona.

Terminado o acto foi servido na elegante re-
sidéncia da mai da noiva, um finissimo lanche.

Os noivos a quem foram oferecidas grande
niimero de artisticas prendas, seduiram para o
norte do pais onde foram passar a lua de mel.

Nascimentos

A sr.® D. Maria Izabel de Castro e Lima
de Brito e Cunha, esposa do sr. Rui Brito e
Cunha, teve o seu bom sucesso. Mai e filha
encontram-se felizmente bem.

~A sr.* D. Maria Emilia Campefio Soares
de Oliveira, espdsa do tenente de cavalaria sr.
Luiz Soares de Oliveira, teve o seu bom su-
cesso. Mai e filha estda de perfeita saide,

—No Pdrto teve o seu bom sucesso, a sr.*
D. Maria Carlota Campedo Gouveia de Maga-
Ihdes, espdsa do sr. Henrique Alegre de Maga-
Ihdes. Mai e filha encontram-se felizmente bem,

— A sr." D, Maria Alexandrina dos Santos
Teixeira de Mesquita, espdsa do sr. Carlos
Pereira de Mesquita, teve o seu bom sucesso.
Mie e filha estdo de perfeita saiide.

Baptizados

Serviram de madrinha a sr.* D, Maria da So-
ledade Manzoni Macieira e de padrinho o sr.
dr. Jorpe Bobela da Mota.

—Em Cascais, na idreja da Misericordia, ce-
lebrou-se o baptisado da menina Maria Vitdria,
interessante filha da sr." D. Maria Margarida
de Heredia Cirne Deslandes Corréa e do sr.
Marcelino Nunes Corréa Jinior.

Foram madrinha sua tia paterna a sr.* D, Pie-
dade Nunes Corrés Gongalves e padrinho seu
tio paterno o sr. Manuel Nunes Corréa,

-Na paroquial da Penha de Franca, cele-
brou-se o baptisado da menina Maria Izabel
gentil filhinha da sr.* D, Natdlia Lisboa Desiré
Bennard Rodridues Branco, e do sr. Anténio
Augusto Rodrigues Branco, tendo servido de
madrinha a menina Maria Ruth Bennard Carva-
lho da Costa e de padrinho seu tio materno o
sr. Antdnio Taveira de Carvalho da Costa, pa-
dador do Ministério das Obras Piiblicas.

D. Nuno
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s ablparame e para denfro de 0 ealabepd. ..

chamava-me Arlur Souvesire Cia-
din.
Mo pretendo fazer crér que a agres-

N o tempo em que andei no Mundo,

sao contra o agente de policia — crime
de que resultou a minha condenagio —
tivesse sido o meu primeiro delito. Pe-
savam ja sr‘:hrt; |[:1im vérias condenagdes
uenas raltas.

pn.{\ p:;qinha desgraca deve-se ao conhe-
cimento que travei com irés capachess,
que logo me encorporaram na sua qua-
drilha, que era o terror dos bairros ao
norte de Paris,

A principio, limitava-me a beber e a
jogar com éles, calculando que a vida
de capache» nao era 3o arriscada como
se me afigurava.

Uma noite, a policia entrou na taberna
em que nos encontrivamos, e detl‘llos
voz de prisao. Como tivesse sido come-
tido um assallo, algumas noites atris,
os investigadores, dando com o rasto
dos criminosos, tentaram langar a mio
ao nosso bando. !

Travou-se entdo um verdadeiro com«

<. trardmag um viclento combate com amn patruli. ..

SOU UM DESGRAGADO

COMO NE SALVEI

{RILHETA DA GUIANA

UM ESQUIFE...

e voltei a ser preso quaido e eonsiderava. mais seguro

bate. Como me encontrava com éles, e
nao deixaria de ser levado para o pdsto
policial onde me tratariam como seria de
calcular, empe:ﬂ:lei-rne ta;mbém na luta
o melhor que pude e soube.

Depois %I.‘il‘l‘lpencal‘ﬂi%dﬁ combate em
que, servindo-nos de trancas de ferro e
de facas, justificamos a fama do nosso
bando, dois dos agentes cairam feridos
gravemente. Um déles, conseduindo es-
capar, viu-nos o suficiente para fazer
de nos uma descricdo fiel e completa.

Em meu entender, nfio era prudente
arriscar-me a andar isolado, mesmo nos
bairros menos vigiados pela policia.

Como nenhum de nos habitava n(;
airro em que praticivamos as nossa
:::roczns‘ e ?[nhamos o cuidado de estu-
dar priviamente todas as ruas, estabe-
lecendo uma ligagiio modelar entre as
nossas casas, lornava-se-nos ficil o re-
dresso apos qualquer assalto que reall-
z&vamos.

Era uso encontrarmo-nos no dia se-
guinte em determinado local do centro
da cidade, a fim de dividirmos o roubo
que ficava depositado na casa do chefe.

Durante um ano inteiro continuamos
a mesma vida sem que nenhum de nos
fosse apanhado.

Chcglzm por fim a época em que me
competla cumprir a obrigaciio do servico
militar, & ndo vendo a maneira de me
esquivar sem fugir para o estrangeiro,
tive de apresentar-me & inspeccio mé-
dica. Como era forte e sadio, ful logo
apurado, mas, com grande desgosto meu,
foi-me descoberto o cadasiro de delitos,
sendo por ésse motivo destacado para
um batalhiio colonial. Diepois de rece-
ber a usual instrugdio de recrula, encon-
trel-me, alguns meses mais tarde, junto
do meu regimento na fronteira de Mar-
m?\giitos dos meus camaradas eram ho-
mens da minha categoria, avaliando-se
assim a pouca simpatia que sentiriamos

vela disciplina.

: Tcnnln’;dc o meu tempo de servico,

pude regressar a Franga, e para maior

fatalidade, voltei a encontrar-me com as
mds companhias que me tinham depra-
vado,

Haviam decorrido apenas alguns meses
sobre a data do meu regresso a Paris,
quando, uma noite de verao, tivemos um
violento combate com uma patrulha cons-
tituida por seis agentes de policia que
tinham vindo em soctrro de dois indivi-
duos que nis atacdramos. Enquanto con-
batiamos, iamos batendo em retirada pe'a
rua acima, visto que o nosso chjectivo
era fudir lhes, A

De gsl'lbl(l}‘ Iropecei e cai. Antes que
tivesse tempo de me por novamente em
fuga, um dos agenles, segduido por um

civil, precipitou-se sobre mim. Como
ainda conservava o men revilver, fiz
fogo sdbre o agente que tombou ferido.
Mas o civil, com uma coragem inaudita,
ferrou me uma saraivada de sécos nos
olhos, o que me deixou momentaneamente
cegdo. Nisto, senti-me agarrado e arras-
tado pela rua acima, a uma distdncia de
alguns metros,

evaram-me para o pdsto policial mais
proximo e, chegdados ali, atiraram-me
para dentro dum calabougo, onde passei
a noite. Sentia-me terrivelmente enfyre-
cidoe, se pud  Leri inado quem
quere que fdsse que se aproximasse de
mim. Niio obstante, fui acalmando e aca-
bei por adormecer. Na manha seduinie,
fui levado & presenca dum juiz, vindo a
saber que era acusado de fazer fogo sébre
o policia que se achava gravemente fe-
rido. Comparecendo oportunamente pe-
rante o tribunal, fui condenado a vinte
anos de frabalhos forgados, tendo con-
corrido para a dureza da sentenca as
condenagdes anteriormente sofridas, as
quais levaram o tribunal a considerar-me

Quando nos cansdmos de estar de pé,
atirdmo-nos para o chao, deitando-nos
sobre a palha que o cobria, a ruminar,
antes que chegasse o sdno tao dificil de
concilisr, sdbre o que o futuro nos re-
servaria. Soubesse eu alguma coisa de

aiena e do que ia ser ali a minha vida,
e estaria possuido de um tal horror que
me levaria a fingir-me adormecido, para
planear a fuga do combdio, que fatal-
mente havia de tentar, mesmo com risco
da propria vida, Felizmente, a ignorin-
cia livrou-me da tortura de prevér o meu
futuro na terrivel coldnia penal para onde

um reincidente perigoso e indesejivel

Apds o julgamento conservaram-me
encerrado durante aproximadamente um
més, numa das granges prisfies de Paris,
onde por duas vezes fui visitado por meu
pai e minhamae. Sendo, como era, quasi
uma crianca, & facil supdr quanto lhes
seria penoso pensarem que ndo forna-
tiam a vér-me por muitos anos, pois fo-
ram Gles pr(.uprfos que me disseram que
eu ia ser deportado para Caiena, onde
cumpriria a pena. Agradou-me a ideia
porque finha ouvido dizer que ali os con-
denados eram conservados a maior parte
do tempo ao ar livre. E inutil dizer que
€U era a respeito das realidades da vida
dos condenados, duma ignorincia abso-
luta. Julgava eu que a expressiio slra-
bathos forgados> queria dizer trabalhar,
em qualquer oficio, na minha cela!

Quando, por fim, chegou o dia do em-
barque, sentia-me quisi satisfeito — na
verdade, crelo que todos os estavamos,
pois eu pertencia a uma leva de srein-
cidentes perigosos: que seduia naquele
dia. Levaram-nos algemados, no cha-
mado «panier & salades, para 0 combdio
da noite e meteram-nos num vagio des-
tinado ao gado, fortemente trancado, e
escoltado por uma meia dizia de solda-
dos armados. Apenas podiamos ver, por
uma escassa abertura do vadio, pondo-
nos de pé e, assim, qudsi todos nos
passamos a primeira meia hora de via-
em a ver, por ela, o caminho percorri-
0. A minha (iltima recordaciio de Fran-
ca, dos tempos de rapaz, ¢ das luzes
brilhanies, das janclas das casas de
campo, e das sombras negras e esguias
das érvores,

ia ser cc ido, e, se bem que tivesse
chegado, uma ou duas vezes, a exami-
nar as possibilidades de evasiio, decidi-
“me. por fim a esperar até ver como as
coisas se passariam,

O porto em que lamos embarcar para
a América do Sul era Bordeus, e depaois
de vinte e quatro horas de viadem num
combdio de mercadorias, chegamos fi-
nalmente A estago de caminho de ferro.
Ali, fomos de novo algemados e presos
uns aos outros como parelhas de cava-
los, marchando, em seguida, debaixo de
escolta, para o navio. Os nossos poucos
haveres levamo-los em Pequencs sacos,

A escuriddo da noite pouco nos per-
milia ver do navio, e por isso apenas
pudemas compreender que se tratava de
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= No fempo e gue_endel na Munde, chamara-ue Arfir
Soaresire Codin

R

um barco de grandes dimensdes. Um
dos nossos guardas informou-nos de que
s2 frafava dum navio de carga e que
conduzia grande quantidade de méaqui-
nas destinadas a diversos portos da costa
seientrional da América do Sul. Osnossos
alojamentos eram 3 popa, onde havia
sido armada uma espécie de barraca de
madeira, e all tinhamos de passar quési
todo o tempo de percurso. No tecto ha-
via um largo orificio, coberto de vidro,
por onde entrava a luz, e, além dessa,
sO havia uma outra abertura—a porta
que era conslruida como a das cavala-
ricas, de modo que a metade inferior
podia ser fechada independentemente da
outra metade. Pelo chdo estavam enfi-
leiradas as enxergas que nos eram des-
tinadas. Fecharam-nos depois a poria
com pesados ferralhos. Eramos quinze,
e, embora o espago fosse suficiente-
mente amplo, a ventilacdo era deficien-
tissima, pois se fazia apenas por um pe-
queno nimero de orificios abertos nas
paredes.

0 barco demorou-se ainda alguns dias
1o porto, e, durante ésse tempo, a nossa
existéncia confinou-se nas paredes da
camarata, sd saindo para nos lavarmos
sob uma espécie de telheiro, a poucos
passos dali,

Isso mesmo faziamo-lo um de cada
vez, e sempre sob a mais rigorosa vigi-
lincia dos guardas.

86 vismos o céu e os mastros de uns
raros navios ancorados nas proximidades.

= «us V% fogo s8bre o agernte que tombon feride



— Eis o men penoso Hinerdrio de evasdo

O tempo decorria muilo vadarosa-
mente, como se calcula, visto que, a
parte o servico da limpeza dos nossos
alojamentos, servigo que faziamos tédas
as manhas, nada mais tinhamos em que
nos ocupassemos, A maior parte das
horas, passavamo-las estendidos nas en-
xerdas, a dormir ou a conversar.

Foi, pois, com verdadeira alegria que
ouvimos o ruido e azdfama da partida e
sentimos o funcionamento das maquinas
para a largada. A partir désse momento,
os guardas tornaram-se menos tacitur-
nos, comecando a falar-nos do que ia
seduir-se.

Na manha seduinte & da nossa parti-
da de Bordéus, fomos de novo amarra-
dos uns aos outros e assim nos levaram
para a coberta, talvez para nos mostra-
rem que famos no alto mar. Ndo se via
terra, de qualquer lado. O tempo estava
lindo; de oeste soprava uma brisa agdra-
dével, o sol brilhava intensamente e o
mar movia-se justamente o bastante para
completar aquéle quadro encantador.
Para nds, a melhoria de situacdio ndo
podia ser mais sensivel, depois da longda
clausura na camarata abafante.

Faziamos exercicios de marcha a roda
do navio, & voz do oficial comandante
da escolta, enquanto os oficiais de bor-
do nos olhavam curiosamente de cima
da ponte, trocando entre si comentdrios
sobre os presos que, alids, nés ndao po-
diamos ouvir. Creio que nenhum de nés
deixava de dar aprego dqueles passeios
pelo barco, tanto mais que se tratava de
um vapor de drandes dimensdes, com

. aspecto de muito confortavel para quem
néle viajasse em oufras circunsténcias.
Além do mais, tudo aquilo representava
para nés uma drande novidade, visto
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que, até ali, nenhum tinha ainda embar-
cado.

Durante algum tempo, a nossa vida
foi perfeitamente suportavel porque, re-
conhecendo que nenhum de nés se mos-
trava inclinado a insubordinacdo, o te-
nente, comandante da guarda, permitiu-
‘nos que fizéssemos, sem algemas, os
nossos habituais exercicios na coberta,
e de tempos a tempo autorizava-nos até
a correr. Nunca nos foi permitido sob
qualquer pretexto, permanecer na co-
berta e observar dali o mar — uma coisa
que nés tinhamos pedido bastantes ve-
zes — e isto irritava-nos um tanto. Por
outro lado a comida era também um
motivo de aborrecimento, pois apesar
de saborosa, as racgdes distribuidas nio
eram, em quantidade, aquilo de que pre-
cisavamos.

Ao fim de dez dias de viagem, o tempo
mudou e sobreveio uma tempestade me-
donha. O barco baloucava terrivelmente
e todos nos sentiamos indispostos.

Fecharam-nos na camarata durante
quasi todo o tempo, porque os soldados
fam também na maior parte enjoados
e 0s que o0 ndo estavam eram por &sse
motivo reconduzidos nos postos de sen-
tinela. Em conseqiiéncia de ndo poder-
mos comer e de estarmos permanente-
mente enclausurados, torndmo-nos
impertinentes e revoltados e algumas
vezes chegdmos mesmo a envolver-nos
em desordem, do que resultava sempre
virem os soldados separar-nos a pontapé
e 2 coronhada. A disciplina rigorosa dos
primeiros dias ndo tardou em voltar e
as regalias de que ja dozavamos foram-
-nos retiradas,

Um dia, finalmente, quando marcha-
vamos formados na coberta, descobri-
mos terra pela proa e soubemos que a
América do Sul estava i vista. Nessa
noite, ouvimos o barulho préprio do cais
e compreendemos que o navio tinha en-
trado no porto de Caiena. O calor tinha
aumentado muito nos dltimos dias e a
nossa prisio de bordo tornara-se por
isso insuportavel. Mal rompeu o dia,
despedimo nos por fim do nosso barco
e descemos ao longo do cais para nos
internarmos na cidade de Caiena.

Permaneci quatro anos em Caiena,
parte do tempo encerrado numa cela e
outra parte a trabalhar fora da prisdo.
Néo procuro demorar-me sobre o que
foi a minha vida durante ésse tempo:
ainda se me afidura um pesadélo horri-
vel. S6 quem tenha estado nessa parte
da América do Sul pode imadinar o que
serd a vida de penitencidrio num tal
clima. Ocupavam-me em trabalhos de
carpintaria, mas aquele calor mortal néao
permite fazer seja o que for, que re-
queira um esforgo fisico, durante quasi
toda a manha e as primeiras horas da
tarde.

Aquelas horas, passdvamo-las nas
nossas celas, jazendo torturados por uma
atmosfera em extremo opressiva. As
noites eram um pouco melhores lon-
dos, dilatados periodos de miséria moral
e fisica — pois sempre podiamos dormir
uma hora, ou pouco mais, de cada vez.

Olhando para tras, a recordar aqueles
seis meses, eu pasmo de ter triunfado de

tudo, pois a minha satide estava stria-
mente abalada, por efeito do clima. As-
sim sucede, alids, com todos os brancos
enquanto se nao aclimatam, e muito mais,
evidentemente, com os condenados. O
facto é que alguns dos meus compa-
nheiros de prisio foram morrendo, um
apos outro. Por ésse tempo, dizia-se que
os cadaveres dos condenados eram de-
pois atirados aos tubardes, mas a expe-
riéncia e a observacao levaram-me mais
tarde a convencer-me de que ndo era
verdade.

Passados alguns meses comecava a
sentir-me aclimatado, e a vida tornava-
-se-me um pouco mais facil, embora as
noites me parecessem interminaveis, e
0 meu sono aditadissimo. Nestas circuns-
tancias, a ninguém surpreende que mil
vezes se tenham chocado no meu cére-
bro as possibilidades de me evadir da-
quele local de horror, mas eu pouco ou
nada sabia da dente e dos caminhos que
davam acesso a prisdo, e, por isso, ndo
achava solucédo para tdo complicado pro-
blema. Como era considerado com com-
portamento exemplar, fui, por fim, le-
vado a presenca do comandante do forte
que me informou de que ia mandar-me
juntar a um drupo de operdrios conde-
nados, em servico num sitio chamado
Saint-Laurent. Ali, segundo me disse o
comandante, eu poderia andar em liber-
dade, sob determinadas condi¢oes desde
que o meu comportamento continuasse
a corresponder a resolu¢dio por éle to-
mada.

Se, passado um certo periodo, as au-
toridades estivessem satisfeitas comigo,
eu passaria a viver, praticamente em [i-
berdade, contanto que ndo tentasse sair
do distrito.

Esta perspectiva encantou-me desde
lodo, se bem que eu nao pudesse formar
um juizo seguro sébre a sua verdadeira
significagdo. E adiante se verd porqué.

Comido seguiram mais quatro conde-
nados que, como eu, tinham obtido a
concessao de trabalhar ao ar livre e em

relativa liberdade, Fomos escoltados por
um cabo e dois soldados. Marchavamos
qudsi sé de noite, descansando durante
o dia ao abrigo da densa folhagem das
drvores que ladeavam a estrada.

Gastamos dez dias para alcangar a
aldeia de Saint-Laurent que fica na mar-
dem do rio Maroni, a umas cento e vinte
milhas de Caiena.

O meu coragao apertava-se cada vez
mais,

Que mais me estaria reservado?

(Continua)



FIGURAS E FACTOS

Por motivo da «<Festa da Ragas, foi celebrada uma missa na igreja de S. Rogque a que assistiram os srs. embaixador de Espa-

nha, representante do ministro dos Negdcios Estrangeiros, embaixador ¢ embaixairiz do Brasil ¢ ontras personafidades em

destagque. A gravura acima mostra um trecho da selecty assisténcin, — A" direita: A famosa vedeta de music-hall conhecida hi
meio séeulo pelo nome de Polaire, ¢ falecida ba dias na miséria em Paris

A sr.2 D, Maria Adelaide Bastos Leal, autora de uma inleres-

sunte plaguelte 12 ¢ lhos e ensi tos para 0s peque-
ninoss em que patenicon o seu engenho nesse dificil ramo de
literatura

A equipa do Sporting, vencedora da prova «QOutonos promovida pela Unifio Velocipédica Portuguiesa, num pereurso de 120
quildmetros entre Lishoa, Lumiar, Carriche, Loures, Mafra, Murgeira, Picanceira, Encarnagio, S, Pedro da Cadeira, Ponte do
Rol, Tirres Vedras, Turcifal, Vila Franca do Rosdrio, Malveira, Loures e Lisb a (ponto de partida)

O llustre professor dr. Costa Lobo, a cuja obra vastissima se
junta agora o magnifico livro «Marechal Duque de Salda- .
nhas, focando a fignra gloriosa déste ilustre cabo de guerra O brigadeiro Ribeiro da Fonseca com alguns dos oficiais que: o 1 gearam num juete pela sur recente promogio.

que i sua bravura e patriotismo aliava uma inteligéncia rara O3 ¢ Jos das unidades ¢ estabelecimentos da Aeronduti Militar quiseram lonrar o primeiro oficial geieral da avia-
e um espirito eullissimo ¢lo em JPortugal
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DESPORTIVA

s e eerpagrdfica se reflele neste grapa de iyas
e, | =md g AN g mum r{lm‘r:n l\‘n‘nm Hipda

envolvidos os maiores povos da
Europa exerceu, como eranatural,
acclio paralizadora sdbre a respectiva
actividade de desporto, A grande maioria
dos praticantes de primeiro plano en-
contra-se mobilizada, o estado de espi-
rito da populagio civil nilo deve conter
disposi¢io que permila assegurar assis-
téncia compensadora a especticulos fre-
iientes, e paira sempre no ar a ameaca
ge qualquer eventualidade que fornasse
perigosa a grande aglomeracio de denle:
tris razdes poderosas a contrariarem a
marcha normal das organizagies des-
portivas, .

E’' interessante, no entanto, registar o
esforco imediato dos organismos dirigen-
tes do desporto nésses paises em lula
bélica, certamente patrocinado e falvez
até i ionado pelos pod oficiais,
para impedirem a cessagiio complela da
aclividade desportiva, procurando con-
servd-la em moldes adequadas como ele-
mento necessirio ao estimulo da forma
fisica da mocidade e como factor tribu-
tario para a boba disposiciio moral das
populacies da relaguarda, )

Em Franga niio deixaram de ser dis-
putados encontros de fulebol, de ser or-
ganizadas refinides de atletismo e ci-
clismo para novos; na Indlaterra o cam-
peonalo profissional de futebol vai reco-
megar en moldes especiais, mas com toda
a regularidade, e também a Alema ha
nao descura o assunto, tendo hit poucos
dias oposto o seu drupo nacional de fu-
lebol ao da Jugo-Esldvia, neste dllimo

ais.

’ Esta uniformidade de crilério sdbre o
valor da influéncia da pratica desporliva
na vida acliva e moral dum povoe em
crise, corresponde ao mais precioso ar-
gumento que a firca dos dravissimos
acontecimentos contemporineos traz em
reforco daqueles que pugnnvfm_pe'la ne-

5 duerra implacivel em que andam

idade da sua propag Indep
dentemente da ideia de tao irigicas con-
tingéncias.

A licio nfio deverd, contudo, ser per-
dida para aquelas nagies que sc¢ conser-
vam a margem do turbilhiio moriiiero e,

28 [ _.l’l

portanto, dela podem colher todos os
proveitos sem a contrariedade da hora
critica que as oulras, as que pcrc_lerm
a paz, alravessam e procuram minorar
nas d trosas conseq fas
Deixemos, para o caso, entregue a si
préprio o desporto de compel.igao. aquéle
que o bardo de Coubertin definiu nas
teorias do olimpismo moderno, porque

O desporto de competigho, que toda
a gente conhece, que & pdsto em realce
nos comentarios de imprensa ¢ serve de
objectivo a todas as propagandas popu-
lares, & uma actividade reservada a in-
dividuos de escol e, por conseguinte, de
interésse reduzido. Os jodos desportivos
e os exercicios de aplicagio ao ar livie
siio sempre, porém, quando dey‘ldamenle
redulados, lileis 4 gaide dos individuos
sos, sem exigénclas de robustez ou pre-

aragio excepcionais,
¥ Rguordemo!; a frase de S. Tomaz de
Aquino: «Nada hd na inteligéncia que
nio tenha primeiramente passado pelos
sentidos», donde se deve concluir que
o aperfelcoamento do corpo Importa A
inteligéncia. O corpo humano ¢ admi-
ravelmente proporcionado & alma que
o anima,] e por Isso a actividade dos
senlidos & |condigio primacial para o
progresso do espirito.

*

A temporada de nataglio, hii poucos
dias encerrada apds cinco méses de ac-
{ividade regular, marcou progresso inte-
I te no valor desportivo da excelente

@sse niao importa numa camp de
verdadeiro cardcter nacional, cuja fina-
lidade deve ser meramente educativa,
higiénica para o corpo e para o espirilo,
alheada de riscos e exagéros. () desporto
que interessa, que merece o carinho e 0
impulso dos poderes piblicos e das gran-
des organizagtes, obedece a outra for-
mula, abstrai da luta directa e constitui
de facto excelente meio de educacdo
moral, complemento vanlajoso e indis-
pensavel da educacio fisica elementar,
favorecendo o trabalho intelectual e pro-
porclonando ao povo, logo A nagdo, um
bem estar que se Iraduz em alegtia,
satide e capacidade produtiva,
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modalidade, mas nito correspondeu ainda
ao esforco necessdrio para [he assedurar
a divulgaciio precisa como exercicio hi-
dinico.

(s festivals e sessdes de propaganda
foram bastante freqilentes, vieram alé
nos alguns dos melhores nadadores hun-
garos servir de bitola & classe dos nossos

especialistas, organizaram-se diversas

provas de caracteristica popular em cuja
realizaciointervieramemconstanteacgio
de estimulo os jornais «Séculor e <Os
Sports:, e de tudo isto resultou incon-
testavel beneficio, tr ido pelo melho-
ramento de diversas marcas-records por-

Cluby de

Frize alegre ¢ grociase dos SEnfiaras que foamaram piris m{;l::;:ftf! encerramenta da dpova de matagpds

na Spartiag

fugnesas e pelo aumento de interésse
pela pritica da nalacio.

Podemos afirmar sem exagéro de vai-
dade que possnimos aclualmente em
Mario Simas um dos melhores especia-
listas europeus do eslilo costas, suscep-
tivel pela sua pouca edade de conside-
raveis progressos; o tempode | m.11,4s.
por ele conseduido na clissica distincia
dos 100 metros colocilo-ia em fe:ceira
posiclio nos 1iltlimos campeonatos do
continente, logo apos dois alemaes,

Provando o seun eclétismo, este mesmo
nadador tentou vitoriosamente na piscina
do Mondego, em Coimbra, o assalto ao
record da corrida de 200 metros em es-
tilo livre, descendo-o quatro segundos,
para 2m, 3l ds,

Os outros minimos batidos durante a
época foram os de 100 metros, estiln
livre (Vasco Carrelhas em 1 m. 6 s.),
400 metros, estilo livee (Joaquim Batista
Pereira, 5 m. 31 s5.), estafetas 4 > 200
metros em estilo livre (Algés e Dafundo,
10m. 44,4s.) e 52100 metros, nos irés
estilos, pela equipa do mesmo clube ; e
100 metros, costas, e 200 melros em es-
tilo livre, senhoras, pela campeda Maria
Gourinho respectivamente em | m, 34,
edm. 10s.

Esta é a bagagem desportiva dum ano
de trabalho, & qual adicionaremos para
completa traducdo da verdade a lista
copiosa de resultados inter tes al-

O avanpada cenire sportingnista Fernaade Peyrater fol o auctor do pelmelrs ponte marends exla fpoea el campeonate,
& ey o eanguerdi oo it dex melbares apenfaderss

¢io nossa, foi posta em execucdo em
Franga nos meios escolares com éxilo
nolivel e, pelas suas caracteristicas,
merece uma experidéncia em qualquer
outro meio com anfecipada garantia de
resullados idénticos.

*

A quinzena decorrida comportou como
acantécimentos marcanles quisi exclu-
sivamente os encontros das primeiras
!ornfdias dos campeonalos redionals de

cancados pelos nadadores das categorias
inferiores ou Infantis, e cuja imporiancia
se valoriza pelo facto de constituirem
esses elementos novos o efectivo futuro
da modalidade.

As apreciacdes criticas sdbre o con-
unto dos factos e resultados da época
inda, lais como até aqui os fracamos,
néo podem portanio revestir-se de cores
pessimistas e & de justica concluir pelo
reconhecimento do bom caminho em que
segue lancada a natagio desportiva;
existe, porém, para nds uma outra feiao
nao menos importante — talvez mais
ainda — do problema, que & o desenvol-
vimento do gdsto pela pratica do exer-
cicio de nadar.

Neste sentido podemos ainda intensi-
ficar a propaganda, dando-lhe feicio
diferente e cujos beneficios resultariam
da sua organizaciio em campo perfeita-
mente independente de qualquer idéia
desportiva,

Allieando a dificuldade de competi-
cio, criar-se-ia um distintivo especial,
de cunho artistico que agradasse osten-
tar, atribuivel anualmenic em festivais
populares, a todos os individuos e de
todas as idades que percorressem na-
dando determinada distincia dentro dum
minimo, ndo muito rigoroso, de tempo
pré-estabelecido. Para aumentar o efeito
de incentivo conceder-se-ia ainda um
trofeu & colectividade, escola ou nicleo
que apresentasse em cada ano malor ni-
mero de alunos vitoriosos na prova.

Esta iniciativa, que nao & de imagina-

Embora éstes sejam uma eterna re-
peticao e os nomes dos clubes e joga-
dores na brecha se mantenham os mes-
mos de sempre, o bom piiblico acorreu
jubiloso ao especticulo da luta entre os
seus favoritos que ndo desmentiram o
interesse duma tradicional rivalidade.

Até fins de Dezembro o espirito po-
pular prender-se-i curioso & compelicio
que val decidir o tilulo de campedio de
Lisboa, para o qual ainda é impossivel
qualquer prognostico estivel, mas que
a seqliéncia dos faclos parece indicar
que venha a decidir-se entre os <ledess
e os «encarnadoss; depois, no ritmo
imutdvel de todas as épocas, assistire-
mos a0 Campeonato das Ligas, que
agora s¢ chama de Porlugal, e ao cam-
peonato Nacional que agora se chama
Taga de Porlugal; os nomes variam,
mas o entrecho da época fica o mesmo.

Alvitrado nas colunas de <Os Sportss
pelo nosso prezado camarada, capitio
Ribeiro dos Reis, o projecto de organi-
zaciio dum Torneio [bérico, opondo em
eliminatdrias sucessivas os clubes me-
Ihor classificados nos torneios nacionais
portugués e espanhol, val ganhando con-
sisténcia mercé do uninime acdrdo fa-
vordvel.

Julgamos, por motivos diversos, que
a celebragio de lhante prova néo
seja tdo Tacil de levar a cabo como pode
parecer pelo sen simples enunciado e
pelos aplausos tedricos que o acolliem :
mas a dificuldade nunca foi razao sufi-
ciente para o abandono duma iniciativa

meritiria, antes pelo contrdrio constitul
factor de incitamento.

E' pelo menos, assim em matéria de
espirito desportivo,

Na presenca do conflito gravissimo
que assola a Europa e cujas conseqiién-
cias se fraduzem para nds no campo
desportivo pela impossibilidade de todo
o conlacto internacional além Pirineus,
a Intensificagio do acdrdo com a oulra
nagio peninsular &, mais do que nunca,
vanlajosa ; entre o simples encontro das
seleccies e uma organizaciio do vullo
désse campeonato clubista o confronto
nito tem cabimento, de tal modo o se-
gundo excede os limites escussos do
primeiro. ()xald seja, para o ano dos Cen-
tendrios, uma linda realidade.

Ndo devemos esquecer que o ano
proximo & particularmente importante
para os portugueses, pela comemoragio
do duplo Centendrio, que as circunstéin-
cias eurepéas niio podem baslar para
reduzir a nada,

O desporto féra repelidas vezes lem-
brado para figurar no respectivo Drograma
de organizacoes, e embora nada se hou-
vesse sabido de concrelo sibre o assun-
to, € nos licito julgar que éle nao fora
esquecido ; do que entdio se projectara
na paz, serd agora uma parte irrealizd-
vel duraite a duerra, mas alguma coisa fl-
card ainda de pé e nessa ordem de ideias
seri o tributo do futebol aguele de mais
facil realizagao e mals seguro éxito.

A Federacdo naclonal ja nos anunclou
o acirdo definitivo com a sua congénere
italiana para disputa de dois encontros
entre as respectivas selecgdes no de-
curso da época; adicionando-lhes o Tor-
nein Ibérico terlamos o bastante para
valorizar a temporada.

O nosso desporto mais popular, aquele
de mais dloriosas tradicoes internacio-
nais no capitulo de jogos ndo pode sem
prejuizo viver isolado; se as condigoes
o impuzerem, teremos que aceitar a so-
lugdo, lamentando-a embora, mas temos
primeiro como dever procurar por todas
as formas que ela ndo venha a suceder.

Satazar CARRHIRA
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DICIONARIOS ADOPTADOS

De: C. Figueiredo (drande e pequeno);
8. Bastos; J. Seduier; H. Brunswick (lust.);
Povo; F. Almeida & I1. Brunswick (Pastor);
J. S. Bandeira, 2.* ed.; Fonseca & Roquette;
Moreno; Torrinha; Mitologia de J. S. Ban-
deira: Rifoneiros de: P. Chaves, Delicado e
R. Hespanha; Lusiadas e Nomes individuais
de M. Silos.

IMPRENSA

Reapareceu no Jornal de Beja — «A Ala Es-
querda» — a seceilo charadistica «Ala Edipica»
sob a Direccio do nosso prezado confrade
«Lerias» a quem felicitamos,

ERRATA

1. — A letra «R», inscrita no terceiro sim-
bolo do «Geroglifo simples» do Desporto Men-
tal» n.” 46, deve ser considerada como dese-
nhada a cheio.

2. Na «sincopadav n.”9 do «Desporto Men-
tal» n.” 42, deve considerar-se como inserta
palavra «subsistirs em ver de asubstituir», como
por lapso, o diciondirio, donde o autor se ser-
viu, menciona, e na n,” 3 do «Desportor n."47,
wintengdo» em vez de «infensdos.

RESULTADOS DO N.r 40
DECIFRADORES
(Totalidade de pontos — 10)
QUADRO DE HONRA

MARCOLIM

OUADRO DE MERITO

Dr. Sicascar, Ti-Beado, Castela, Nuninho,
Siulno — 9. Ramou Lderimas, Mirna, Sol
de Inverno, Dama Nedra, Adasio, e Do-
ris 1| — 8. Francisco J. Courelas, Sevla,
Visconde X, Tarata, Diriso e Cigano — 7.
D. O. X, Aureolinda, Neptuno, J. Tava-
res, Calaveras e Aristofanes — 6. Oliva,
Anjo das Serras e Tiroliro —4.

DECIFRACOES

1 — Semiviro. 2 — Adape. 53— Sectério. 4 —
Ousadia. 5— Verdor. 6— Veronica. 7 — Chichi.
8 — Li-a-me. 9 — Sus-ten-ta. 10 — Nao fio nada
até amanhd.

RESULTADOS DO 2. CONCURSO
TRIMESTRAL

PRODUTORES

Por indica¢iio do juiz, nosso prezado con-
frade e amigo «Sevla», foram premiados os se-
duintes trabalhos :

Logogrifos: 1.° prémio: n.” 2 do «Despor-
tow n.° 56, de «Oledna» ; 2.7 prémio: n."3.2do
«Desp.» n.° 40, de aLérias».

Charadas e enigmas: 1." prémio: n." 5 do
«Despr, n." 38, de «Silenow; 2 prémio: n.* 4
do «Despr. n.” 35, de «Marvedo Azeion,

Charadas em frase: 1.° prémio: n.» 9 do
«Desp.» n.” 40, de «Dr. Sicascar»; 2. prémio:
n.” 17 do «Desp.» n.” 38, de «Marcolim»; 3.°
prémio: n.° 10 do «Desporto» n.” 36, de «Ri-
cardob,

Produgoes em verso e prosa do «Desporton
. 3G Em verso: n. 2 de «Enigmaticor; em
prosa: n.” 9 de «Ti-Beado»,

DECIFRADORES

10 prémio: «Marcolime; tnico totalista, o
que bem demonstra as suas notaveis qualida-
des de intelidéncia, atendendo a que trabalha
a sos e dispoe de poucos auxiliares.

CONCORRENTES A0 2.9 PREMIO

Castela, Nuninho e Siulno — 81. (E digno de
louvor éste trio; apenas por um ponto deixon
de ser totalista). Dr. Sicascar e Ti-Beado — 75,
Alvarinto, Edipo, Fosquinha, Hanibal, Ja Mexe,
Jorubasil, Lérias, M.me Lérias, Miss Sporting,
Ricardo, Soba da Torre e Sol de Inverno—72,
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SECCAO CHARADISTICA

SSOORTD MENTH

Sob a direcgiio de ORDISI

NUMERO 49

Ramou Licrimas—71. Dama Nedra, Francisco
J. Courelas e Sevla—G67. Addsio—65. Ta-
rata — 62, Dado —60. Diriso e Visconde X —55.
Cigano- 57. J. Tavares— 51. Aristofanes — 5.
Neptuno — 49, Aureolinda — 48, D, O. X. —46.
Anjo das Serras — 45. Mirna — 44. Calave-
ras — 42,

CONCORRENTES AO 3. PREMIO

Doris 1 —39. Oliva —37. Um Misterioso - 35,
Tiroliro— 17. Enigmatico— 16, Fra-Didvolo —
— 14, Jonio—15. Alda—10.

() sorteio realiza-se, como de costume, pela
lotaria seguinte & data da saida da Revista.

TRABALHOS EM VERSO
LOGOGRIFO

1) Nesta fome de amor que me tortura—35-G-2-8
ando buscando em vdo meu mdgico ideal,
«g» mais bela mulher, a doce criatura, —

T-4-9.6
que desla vida faga um sonho divinal!

Meu coragiio insiste, e vai nessa procura, —
1-2-3-8

dastando a enerdia, e 56 ¢anhando o Mal;

até que a DOr o mafe, Gle vai nessa loucura,

(it

qual cedo que ndo vé a fundura abismal!

Como judeu errante atras dum sonho vio,
li vai, la vai assim, meu pobre coragiio,
visiondrio feliz que o Bem anceia e espera!

L& vai nessa jornada, atrds da I"'licidade,
qual cavaleiro audaz, seduzir a Verdade,
em louca desfilada alrds duma Quimera!

Lisboa Lérias

9) GEROGLIFO COMPLEXO
(Pitoresco)

Lisboa Matina

ADITIVAS (Antigas)

2) A tua fronte imaculada
semelha a mais linda alvorada,
feita de oiro e luz!

Tudo em ti ¢ magnificéncia,
divo amor, sublime Esséncia,
aMenino Jesis!»

Eu sou, (n bem vés, um petiz
que ainda mal sabe o que diz,
que tem pouco tino...

mas ao deitar-me, com atengdo,
ja te dirijo uma oragdo,

«men Santo Menino!»

A vida ¢ cheia de surprezas

e o sacrificio tem durezas,— 2
imensos pezares!...

Lu sou bébé ... indeuo sér!
Confio, pois, no ten poder,
«ndo me desamparess,

A todo o instante s& o meu guia,
a Luz vital que me enebria,—2
o Fanal divino!...
Q' niio me esquegas, ndo,
cinde-me & tua profecedo
aque el sou pequeninoe.
Lisboa Ordisi Janior

3)—«A Mulher & um Sér refalsado!—1

.+. Mas Deus nunca me falte com uma. . .»
-Disse alguém que brilhou no passado-—

«F veneno em nossa alma instilado,

«Mas veneno que a Vida perfumans.

Braz, porém,—um poeta — ¢ sujeito

Que niv «beben da mesma «vazilha»,

Pois detesta a Mulher, com despeito
Duma prima. . .—-um enleio desfeito... —
E entre os dois volta-e-meia ha pegduilha.

— «Buamar?! Eu & «fémear jundido? !
Diz-lhe o Braz, de argumentos & mingua,
«Ndio darei essa ¢gloria a Cupido!...»

E a mocinha, sem «papas na lingua»,
Castigou o «frustrado» marido,

Com soberba, cheirando-lhe a «esturro»: —2
— «Tu pr'6 verso és um «allios ! Es um abarran !
aMas p'ra coisas de amor. .. és um burro!
aEs qual boi que dd sorte. .. e ndo marra. ..
aDetestar a Mullier!! 86 a murro!

Lisboa Sileno
ENIGMA

1) Ao confrade e Direclor:

P'rd Secciio querendo.-eu entrar
licenga eu venho pedir.

E ao comegar por favor

nio me va ja mallratar,

se ndo me fia a seguir

Um pouco dessa atengiio
que a todos tem dedicado,
quande com petulincia
Ihe pedem de antemdo
um trabalho publicado.
Peco-lhe pois constancia!
Nova Gaia Sergipe
TRABALHOS EM PROSA
REVERSIVA (Eléctrica)

5) Um vercador estd quisi sempre em lula
com o8 outros, —2.

Luanda Ti-Beado
ENCADEADA (Mefistofélica)

6) Quem desacredita o nascido na China é
queimado. —(2-2) 5.

Luanda Dr. Sicascar
SINCOPADAS

7) Muita alcoviteira Wi no mundo.—3-2.

Lisboa Mirones

8) Descobre o ladrdo que penelra na tua
casa.—3-2,

Luanda Fernando Costa

Toda a correspondéncia respeitante a esta
secciio deve ser dirigida a: Isidro Anténio Gayo,
redlfccﬁo da [lustragdo, Rua Anchieta, 51, 1.
— Lisboa,
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tacou-se desde o seu inicio, em 1935, a Unidio Vinicola do Dio que
abrange uma extensa drea onde se produsem os seus caracteristicos e
incgualiveis vinhos de mesa tdo justamente apreciados de nacionais e
estrangeiros, como o atestam as referencias que Ihes foram feitas pelos
delegados ao Condresso Internacional da Vinha e do Vinho que entre
nds se realisou, o ano passado, com assinalado exito,

A aceiio intelidentemente orientada dos seus diridentes, exercendo-se
dentro de um vasto prodrama de realisaciies, muito tem contribuido para
o progresso e desenvolvimento desta importante aclividade, com deci-
siva influencia na economia local, sendo devéras sintomitico o facto de
ter passado de 4,726 o nimero de lavradores associados em 1935, a perto

Aspiecto do brilhante cortefo inangural da Adega de Vila Noya de Tozem, que 5o vé
av furdo festivamente engalunada

A Uniao Vinicola do Ddo inaugura
novas imstalacdes

ch entre os ordanismos vinicolas regionais que o Estado Novo criou,

numa feliz inspiragio, com o objectivo de regularisar, em bases es-
liveis, a produgiio e comércio dos nossos vinhos que uma profunda de-
sordanisacio caracterisava, com drave dano da Economia acionul, des-

Uma ala de enbas da Adegn de Visea

de 11.000 que em 1935 se redistaram, os quais se aproveitam de (0das as
viantagens que éste Organismo proporciona, de entre as quais avultam o
financiamento para despesas do cultivo, fornecimento de vasilhas para
transporte, assisténcia tecnica prestada em todos os centros vinicolas,
assisléncia corporativa, estendendo-se aos proprios trabalhadores a sua
benelica acglio, com subsidios por intermédio das suas casas do Povo,

Tém-lhe merecido também especiais cuidados as suas instalagoes
que se vao multiplicando através a regido, construindo-se novos arma- -
zeéns e adedas redionaijs.

Vém estas consideracizs a propasito da recente inauduragiio, com a
presenca das autoridades e representantes de virios organismos vini-
culas, dus adegas de Tondela, Nelas, Vila Nova de Tazem e ampliacio
da de Viseu, cujo armazém dispdz de 42 cubas com a capacidade de
5.100 pipas e uma distilagdo com a producio de oito pipas.

O entusiasmo que assinalou estas cerimonias, por parte das popula-
¢oes respectivas, demonsira insofismavelmente a imporlancia que reves-
tem estas inovagoes.

A CONOUISTA'DE LISBOA

HA SETECENTOS E NOVENTA E DOIS ANOS

ASSOU mais um aniversdrio sdbre a  toda a gente e a ninguém, com raras

conquista de Lisboa aos moiros.
Afonso Henriques, o glorioso fun-
dador da nacionalidade porluguesa, des-
de hd muito que visionava a formosa
cidade que poderia ser considerada a
mais bela do Mundo. Estes dotes eram
reconhecidos igualmente pelo moiro que
a rodeava de cautelas, re-
ceando que lha arrebatas-
senm.

Um dia, Afonso Henriques
investiu, e a cidade de l.is-
boa tornou-se portuguesa e
crista.

Ao cabo de setecentos e
noventa e dois anos é que
vai ser levantado um monu-
mento ao excelso soberano.
Finalmente, vai ser resgata-
do éste acto de ingratidao
indesculpdvel, tanto mais que
fervilham para ai esldtuas a

(P

A fomada de Lisboa acs moiros em 17

excepcoes.

Ainda bem que vai ser pada esta divida
sagrada que Lisboa nao soube ou néo quis
saldar como lhe competia. De todos os
monumentos que esta formosa cidade de
mérmore e dranito ostenta, deve ser o de
Afonso Henriques o mais alto e majestoso.

Muraliia norte .do castelo de S. Jorpe, onde s¢ abre a porta de Mariim
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Eoano para ang sg nola no comdige der

D ano lective, o ampenta de malricias
de raparigas nos eursos do Licow o
auperiores.

Cada vox ¢ maior & afiudncia de maninas oo
exfudo gecunddrio ¢ anperior,

Naturalmente que assim tom do ger, puma
dppea em quo o insieupdo 0 indizgponsdoel, fanlo
s froamem eomo & mullher,

A dhfeentdade du vy gueo a8 guerra actual 80
podard fernar mais aceninads, exige e a mu-
ther lenfia habilitagOes que Hie permitan ga-
nhar a sua pida, quando precise fazd:do o com
as exlgfneias da vida moderna rary sord a
muather gque nfe tenha de trabathar para an-
mentar o orcamento familiar que sem o 8en
anxilio ne perd muflo redizide pary fazer face
s fventuads despesas,

B faeil dizer: to lempo de nossos avds nda
havia tanto luxo, vivia-se modesiamente, nio
havia tantas comodidades ¢ a mulher mantinha
a wida famillar o e verdadeiro equilibrio e
ofectivamente assim era, mas & vordade & gquo
a fenddneia geral & o do pivermes como oF nos-
sos confempordneos ¢ v gue qatdo so consfde-
rava superflino ¢ hofe fndispensdvel.

O conforlo em cass, o vestir mais efegante
para tidas as classes; as distracgdes que enldo
ado havta o hofe hd, #té e pequenas lerrad de
provineia, tudo exige wm mafor gasio de di-
nheire, que s$ com o trabathe da muller so
podard eongeguic o equilthelo necessdrle, para
o fornar & vida familiar am formento.

Max e a provididucia dos pais, aliada av de-
nejo de sabor das fithas, faz cam gue a mafe-
ria das menfong, siga WM cuHrse com gHe o
derd. habilitar-se & ganhar vantajosamente a
sun pidda, & precizo que enfre om cona o bom
senso das mils, para gue se afo dd o trisle
Jaclo, mais tarde, da mulfer csfac apla @ ga-
nhar & sua plda, como o marido o faz, mas fn-
capaz de governar & bua casa o e orientar
danire do lar, o fumiiia,

A familia sagrado nicleo i sociedade que é
absolutamente necessirfo defender, para que so
o desagregue,

E* necessdrio ooitar quo o casaments so lorne
na iapdo de dois i it wirtbiox
franfam ¢ ambos Sazem a mesma wida, pronfes
a dissploer essa associaglo so nda lhes agrada
a conppivdneia fntima,

3

€ casamenta  gualquer colsa de muifo sa-
grade ¢ o lar de muily regpeltdvel, ¢, mais do
e nuned & rapaviga inalentda, de haje, o pro-
wigm waber,

A' mii compele pols acompanhar a instruglo
que muwai filhas recebom no Licow on nas Ex-
colag Superiores, com a oduwcagho casuira do
D donas de casa, que tlies serid muilo neves-
wdfefa bl

Multas sonforas que (ém wnas fithas a esfu-
dar nfo e permitem que e ocupem om easa
para as oo eansar. ' wm dero. O drabalho ea-
aeira @ wm descanso para agquola que o traba-
tha intelectual cansaoi.

K nos momantos Hores & até wma salutar dis-
tracgdo, que a menina gue asyim fem sido odo-
cada saberd apreciar

Conliego ma mrening distinlfssima nos seus
enfucon, e, que deseansa fazonde na perfeiclo
wm prafo pacao jantar, o quo fom aioda haras
qite résarod parda a cosfura, para o “lricol, e
para ox frabathod feminitos.

PAGINASEEMININAS

cnok of geis esforges para melliorar o orgas
mentn familiar, pols o gque por wa ladoe ga-
nham & gasto pelo outro em pessoul, que e
nio fmportard de o desperdipar, sem i nem
piedade,

B hoje necrssdrio quo amuthor tonhia confis
cinrenfos ‘o habilitapdes, que the permitam fas
zer face a lddas s contingdncias da vida, mas
& fambén absolutamente prociso, quo nio o5
quega qua & mullier ¢ que o prineipal fim da
sua vida & ger vsposa o mal.

E como tal deve saber fundar um lar o
dirigi-to com t0das as regras da ordem e da
ceonomia. Deve xaber tratay oy sous. [ithos &
sobretudo ndn ver oy pequenss trabathos do-

Tem sei que fem esia moatnn a felicidade de
ter uma mal que erganiza a vida domdsticn
com # mator ordem, ¢ nfo pive para de diver-
tir, eonsfderamdo o diverfintonte coma uma ro-
compensa a0 frabalho o ndo como i fin i
wfda.

Porque & precivo que a fulurx geragfo e
mutheres, nin seja a gecaplho de molfieces s
afaw, aptan o wlver coma homens, mas gue da
wida feminina, indfspensdonl para a felicidado
o lar, fude fgroram, tornando gexim improfi-

istivas mma deminniedo da sua superforidade
intelectual, mas sim eomo gue wm pegeasirlo
eomplentento, yue a elovard o a tornard verda-
duframente superior.

¥ a0 assim a mulher que estuda gerd diyng
de ser espony ¢ do sor mifl

Magia nr Ega.
A MODA

om0 Outona avangado & o lnverno i porta
C & preciso passar uma revista coldadosa 1o

gunrda-vestidos, parn tratur das sloflettess
de Inverno que muito em breve se vio lornar
Indispensdveis,

Como tivémes um Verfio @ um comeco de
Otitono multo tempestuosos & chovosos, & pos-
sivel que n dltime parte desta estagiio seja mals
amenn @ o costumado verfozinho de 5. Marti-
nho se prolongue em formosos dins, mas nio
no4 deixemos enganir, apos Lsses, outros virdo,
deperos e frios que nos obrigario o recorrer
abafos,

Comecemos, pols, o proparar-nos pars essi
dpoca que vem thlver mais proxima do que nds
Pensimos,

No entanto, hoje frataremos apenns dos oo
sacos de abafo em 10, deixando para mais

adiante falarmos dos drondes obafos em peles,

e mo nesso pais, 86 nos rigorosos dins Jde
Inverno se suportam porque de demnsiado pe-
zados se tornam incomodos.

O ecosaco em 1 mais ou menos forle fem
sempre ofilidade duridnte todo o ano ¢ em vin-
dem ou exenrsiio & o easaco indicalo pars nsar
sempre,

Vi-se umn variedade enorme nisses casncon

¢ em lecidos, desde o pano veludo em lom®

miudo s malores fantasias em fazenda, dosde
as «lweedss fia <ratiness tudo se usa ¢ fudo &
bonite se or bem feilo o de bom gosto.
Tudo reside em saber escolher ¢ar, fazendn
@ feitio, que favorega a silliuets. As senhoras
fartes devem ter o cuidado de nilo procurar fo-
zendus que as engrossem nem cores demasindy
vistosas., No feltio devem ser cuidadosas; ny

senhorgs delgadas tudo podem usor sem O re-
celo de engrossar, convindo-lhes até os feities:

que lhes déem um aspecto mals imponente,
Damos hoje dols lindos modelos de casncy
que =0 para o3 dois efeitos, Um deles em li
sratines & casaco pritico parn o uso de
todos o dias ¢ que niio engrossa o silhoeta,
Em cinzento nito muito claro modela o corpo,

ol m

HE R &H0 apenas oy
botdes ¢ aslurgas algibeiras que tem aos lndos
e sobre o peito, sobre um vestido preto ¢ usado
cam chapeu em fellro preto guarnecido o ves
Iudo cristal em cinzento preto, Luvas, sopatos
‘¢ carteira pretas,

O outro casaco 86 convém 1 wma senhors
delgadn, que nilo recele engrossar em siwoedy
quadrilado em «beijer cloro e escuro, o forma
& ampla & a amplidio as des alyi-
beiras que tem na frente. As mangas craplons
w0 muito largas o goarnecidag com wma larga
volta. Nu clntura aperta com um cinto em ci-
murga castenh. Também a cécharpes do pes-
‘cogo ¢ em camurga castanha assin como as
Tuvas. ) chapen & em feltro sbeijes claro
guarnecideo o comurga enstanha.

A drande carteira & po mesmo tecido do ca-
saco, «Ensembles elegantizsimo,

O chapeu & sempre uma preocupacdio no
principio da estaglio, Aqui temos um lindo mo-
delo neste chapen em forma spostillons em
feltro fino cér de cancln & guarnecido a pele
castanha na aba e no alto do copa o por uma
scopcardes em fila da meama cor press com uma
uplicagiio em contas,

Parn jantar, elegantissimo vestido em verepe
deorgeftes cOr de rosa muito palida e rendn
sguipures. A saio & todu feitn em tirss de ren-
da e geordette, formando uma elegantissima
canda,

0 corpo e as mangas até no colovelo sio guar-

tecidos o renda, E' usado sobre um «fourreans

o setim cor de corne, o cinto & feito por duns

Inrgns fitos em veludo azul eroiv @ chr de

rosn.

E' wmn elegantissimo vestido muilo vaporoso
¢ leve o dum efeito graciosiszsimo,

O QUE SE DEVE SABER

A’ cozinheirms veem-s¢ 08 veze: atrapalha-
dus e nqui Ihes damos umas ideias que as
salvario de apuros. Sucede quebrarem-se ta-
thos, frigideirng on outros objectos de barro.
O remédio & comprar outros, mas nem sem-
pre ¢ ficil fazé-lo dum momento parn o outro.
Consertam- se os objectos quebrados.

Com cinza e sal em partes Igunis ¢ amassa-
dos forma-se umn massa com que se tapam fen-
das ¢ buracos.

As eagarolus de ferro fozem-se nedris com
facilidade, metem-se em dgua e cinza de lenha
2o se esfrogarem,

Quundo o guizado pega ao fundo do tacho
lava-se tambem com dgua e cinga de leahn, es-
fredando com o plassaba,

Querem saber se o5 ovos sio vellios ? Dis-
solvam 125 gramas de sal num litro de dgun,
Mergulhanrse nesta solucio os ovos. Os que
o frescos caem logo no fundo, Os que ji (ém
ung dois dias tocam no funde ao de leve; com
Irés on quatro dias oscilam entre o fundo &a
superficie; e os que tém mais dias flotuam oo
cimo da dgua,

Para limpor as garrafes do sarro do vigho
doita-se-lhes dentro folhas de chi jd oberto,
arcia fina e dgun de sabdio quenle, mos que nio

faga estalar o vidro. Enxagusm-se e fleam

novas,

HIGIENE E BELEZA

A moda tudo modifica ¢ senhoras que hia ancs
% desefaram o joagreza esfalmudo da
Indin, tratum hoje de adquirie wm pouco de for-
mas, como o moda o exgio,

Nito se usa ser gordn como algumas pessons
o supiem — o obesidade ¢ mesmo o gordura
nilo sc usa. Sido sempre sintomas de pouca
suide @ além disso o estétien sofre com esse
aspecto.

O que se use & a mulher com fornas femini-
nas @ sem oparencio esgqueléticn.

Ag senhoras que o podem, damos o seguinte
regimen, que nile havendo doenea dd bom re-
sultado sempre.

As olto da manha wma chivenn de chocolate,
As 1013 i ovo quente on um pouco de fifim-
bre & wma chivena de culdo. A | hora sopa de
masss, um bife com bastantes batates, doce de
leite, ovos, farinha e pastels. As85 horas tina
chitvena de cacan, As 8 lhoras, sopa de avela
com wma gema de ovo, peixe com batotay, carne
com massa, doce e corveja, Deltando tarde um
copo de leite.

Mastigar bem, wma vida higienicn, dormir
bem e estar bastonte tempo na camn, banho
merng, prsseio didrio sem cansar Logo que se
noln wma diferencn suspendese ey
@0 parn pio engordar to.

CAPITAIS E PROVINCIAS

l? M todos oz paises, n capital imaging ser o
= representonte de (odo o pais ¢ oferece em
geral nos visjanles que n visitam, una falsa

ILUSTRAGKO

el

tmosirn do gque € 4 vidn e a indole du

Em Franga, ¢ Paris ; na Ingloterra, Londres;
em Portugal, Lisbon; que se srrogam esse di-
refto, que ndo corresponde & verdade dos
fuctos,

A capitafs sio em geral cosmopolitas, tendo
ndoplado 03 seus usos uos dos voriados visi-
tantes ou catrangeiros gue nelas hobitam, ea
verdade & gue em thdos essas cidades; nos
vémos fazer pouco mais ou menos & mesmi
vida.

Com mais movimento ¢ luxo nas grandes ca-
pitais, com menos nas pequenas, mas em (odas,
pouco mals on menos, bd o mesma feigio, a8
lojag, o vida de café, n vida de teatros e de
cinemas.

Para quem gquizer conliecer & verdadelra vida
dum povo, tem de viver o vida do provincia em
Inglaterra nos Middeluzzex, ou no pals de Ga-
les, em Franca no Touraine, no Berry ou na
Provengn, e em Portugal em qunlquer dis nos-
214 provincias de 1io diferentes costumes, mas
fio portuguesas (hdus, Traz-os-Montes, Minho,
Beirng, Douro, Ribatejo, Estremadurn, Alentefo
ou Algarve, com os seus hithitos tio diferentes
4 dus outras, sdo tGdas, no entanto com os
sens wsos o costumes, que formam Gste Porlu-
gal tio homogéneo no sentir, que em Oda o
parte & Idunl,

Quem guizer conhecer 08 portugueses e 08
desejor compreender niio se deve limitar o uma
visitn 8 Lisbon e seus arredores, mas terd de
percorrer as virias provincias, conliecer as
suas belezas o viver o8 Seus usos, pard pene-
frar na nlma dom povo que junin & alegria a
sombra leve di melancolin e que em fudo pde
e nota de sentimento,

E 8 muilier que tanto mores num povo, na
provinein @ que & bem portugudsa, com todos
os defeitog ¢ as quulidedes que carncterizam a
raga.

PENSAMENTOS

Fazer bem dit muita vez mais prazer a quem
o faz do que & quem o recebe,
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s'r

Bridge
(Problema)
Espadag — — — —
Copas — 6, 5
Ouros — A. 9
Paus—8§, 2
“spadas —7, 5 N Espadas — 6, 2
Copag — ——— Copas — — — —
Ouros — R, 10 g Quros— 8
Paus —9, 5 s Paus—7,4,5
Iispadas — 5, 4
Copag—— ——
Ouros — D,

Paus — V. 10, 6

Trunfo copas. S joda e [az L0das as vasas.

(Solugao do mimero anlerior)

Sjota8p, N—Ve.eAe

N » 6Ge.

S faz 10 c. e joga A ¢, O
E—Rec.

S joga 8¢, 0O—5¢, N—V ¢, E esti ila-
quiado e S faz tOdas as vasas,

Ge, N—10e,

Locomotiva minuscula

Um mecéiinico liingaro construin uma locomo-
tiva aproximadamente do tamanho dum aparo
de escrever, que funciona perfeitamente.

O cilindro mede cérca da vidésima quinta
.parte duma poledada em didmetro. As diversas
partes de que ela se compde, dezoito ao todo,
sdo feitas de diversos metais-— cobre, ago e
bronze.

A trovoada e as arvores

5 sabido que as faiscas caem muitas vezes
‘nas arvores e, por isso, quando rebenta uma
tempestade, vale mais ficar num espaco des-
coberto do que procurar refiigio debaixo duma
arvore solitaria.

Mr. Dark, do Instituto Boténico de Londres,
estudou, durante trés anos esta questdo e poude
verificar que as drvores mais fregiientemente
atacadas pelos raios sdo os carvalhos ; em se-
duida, sdio os olmeiros, os pinheiros, os chou-
pos, os saldueiros e os freixos.

Mr. Dark ndo tem, porém, conhecimento de
que jamais tenham caido faiscas sObre uma
faia, um vidoeiro ou um castanheiro.

A transfusiio de sandue ¢ muito mais antiga
do que se supde. Nao se conhece a data da
sua oridem na histéria da cirurdia mas sabe-se
que ja era de uso corrente no século xv,
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Wagner e os caes

Wadner era muilo amido dos ciies. A pri-
meira vez que esteve em Indlaterra, em 1839,
ia acompanhado de um magnifico Terra-Nova
de ¢randes dimensdes, o qual se perdeu em
Londres; ao fim de dois dias, porém, o inteli-
dente animal censegduiu encontrar o lotel em
que o seu dono se hospedara,

Todos quantos visitavam Bayreuth, sabiam
a histéria do fiel Russ, que estd enterrado
perto do sitio onde jaz o drande compositor.

Numa carta que Wadner escreveu a um seu
amigo, quando se encontrava em Paris, em
1861, fala dum outro dos seus cdes, A carta
foi escrita em 12 de Julho, e apesar do recenle
fiasco de Taunhauser, que tinha profundamente
preocupado o maesiro, éste fala da morte do
seit cdo e conlta a maneira como o enterron
pelas suas proprias mios, acrescentando : «Ao
enterrar €ste cdosinho, enlerro muilas oulras
coisas. Ja ndo tenho quem me acompanhe nas
minlias excursoesy,

Traco continuo
(Solugdao)

[
l‘J [
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Os irmaos de Mapoledo

Eram, ao todo, sete os irmios de Napoledo,
quatro irm@os e trés irmds: José, que foi rei
de Dspanha; Luciano, principe de Canino;
Luiz, rei da Holanda: Jerénimo, rei de Wesl-
falia; Elisa, ¢ra-duquesa da Toscana e princesa
de Lucca e Piombino; Paulina, duquesa de
(iuastalla e princesa Borghese; e Carolina,
princesa Murat e rainha de Nipoles.

Sons gue partem vidros

I possivel partir um vidro produzindo cerlos
sons junto déle, O célebre tenor Caruso partia
vidros cantando: lhes, mas para ésse efeito
costumava empredar uma determinada nota que
¢le ja sabia que o vidro ndo suporiava. Ji se
tém, efectivamente, quebrado vidros por sons
vindos da telefoniu,

0 algoddo

O algoddao, sedundo a interpretaciio que se
pode dar aos mais antidos documentos, é em-
pregado no fabrico de fios, desde a mais ulta
antiguidade. Encontra-se assinalado na Biblia
¢ os antigos auctores Herodoto, Estrabio, Pli-
nin, etc., a ¢le se referem também. As primei-
ras vestimentas em aldoddo apareceram na Fu-
ropa como verdadeiras preciosidades na época
das Cruzadas, vindas do Oriente. Comegou a
ser fiado no nosso conlinente em Veneza no
século xi1 e dai se estendeu esta inddstria a
toda a Europa.

Que Mamero?
(Problema)

Queiram procurar o niimero, do qual a soma
da sua terca, quarta e quinta parte juntas, &
igual a 94,

Flores e fitas
(Problema)

Sobre o tridngulo formado por flores e fitas
que aqui lhes apresentamos, queiram descobrir
uma figura deométrica regular, de seis lados
iguais e dividida em doze parles iduais e simé-
tricas, de modo que, em cada uma dessas divi-

-s0es, se enconlre ou uma flor ou um lago de fita.

Antiguidade dos utensilios
de lavoura

Os primeiros instrumentos oratdérios que o
homem usou fdram a picareta e a pi. O uso
déstes utensilios vem dos tempos-pré-histori-
cos. A descoberta dos intrumentos de lavoura
em que se aproveila a trac¢éo animal perde-se
também na noite dos tempos; encontram-se em
todos os povos primilivos; os edipcios, os dre-
dos ¢ os romanos airibuiram-lhe uma oridem
divina,

As obras principais de Beethoven sdo as
nove sinfonias, das quais a nona ¢ considerada
como uma das mz2iores obras musicais que exis-
tem, a Sonata a Kreulzer e a Gpera Fidelio.

O autor drédo em quem Racine muitas ve-
zes se inspirou, foi Euripedes. Déle extraiu
os assuntos das suas lragédias Fédora, An-
draomaca e lfigénia.

Um dos melhores anagramas que se se co-
nhcem, foi o que se fez, em Espanha, & du-
queza de Trinidad. Chamava-se ela Maria de
la Torre, e por anagrama, Amor de la Tterra.
E nada mais préprio, visto ser, como dizem,

a mais formosa dama daquele tempo.

= Dowte wm fostiio mas tém que se calar ambos, frra !
— Por um tostdo 56 se calar esta que ainda ¢ pequenal
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Sinistros pagos até 31-12-1938
Esc. 21.045.116$72 }

Seguros Acidentes de
Trabalho

Seguros de automéveis,
Responsabilidade civil,
todos os riscos

CONSULTEM

SAGRES

Companhia de Seguros
RUA DO OURO, 191 — (Edificio préprio) — Telef. 2 4171

A Companhia mandard um empregado a quem o solicitar mesmo pelo telefone

e =

. .

i,

1

DICONARIO OE AUTORIDADE INCONTESTAVEL
E 0 MAIS BARATO DE TO00S

0 mais moderno dos Dicionarios
da Lingua Porfuguesa para o ensino liceal

Aprovado defenitivamente por despacho de 18
de Qutubro de 1938
(«Diario do Govérnoy de 30 de Novembro de 1938)

Didond 8 Ligun Divgues

Revisdo ortografica pelo DR, AGOSTINHO DE CAMPOS

1 vol de 884 pdgs., magnificamente impresso
e muito bem encadernado em percalina verde,

Esc. 15800

Pelo correio & cobranca . . Esc. 7$50 5

PEDIDOS A

LIVRARIA BERTRAND — Rua Garrett, 73- LISBOA
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Capital e reservas am 31-12-1938
Esc. 15.863.803$97

Seguros Postais, Fogo,
Maritimos, Agricolas
e Cristais

Seguros de Vida
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Almanaque Bertrand

para 1940

41.° ANO DA SUA PUBLICACAD
Coordenado por M. FERNANDES (OSTA

Unico no seu género

A mais antiga e de maior tiragem de tédas
as publicagbes em lingua portuguesa

RECREATIVO E INSTRUTIVO

Colaborado pelos melhores autores
e desenhistas portugueses e estrangeiros

LIVRO MUITO MORAL
podendo entrar sem escripulo em t6das as casas

PASSATEMPO E ENCICLOPEDIA DE CONHECIMENTOS UTEIS

Colaboragio astronémica e matemitica muilo inleressante
por professores de: grande auloridade nestes assuntos

Descricdo e mapas, a cores, do
IMPERIO COLONIAL PORTUGUES
Encontra-se a wenda em tédas as livrarias

Um grosse volume de 384. piginas, ornado de 395 gravuras, algumas
a ¢ores, cartonado 10RO, Encadernado luxuosamente 18800

Pelo coryveio a cobranga mais 2500

Pedidos a LIVRARIA BERTTRAND — 73, Rua Garrett, 75 — LISB0A
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DOUBLE . . . . . . $060
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CASA HAVANEZA-LISBOA

LIVROS DE ESTUDO

para o ensino infantil
primario, secundario, superior e técnico

Livros de Medicina

Nacionais e estrangeiros

Livros de Direito
Livros comerciais e industriais
Diciondrios portugueses

de Candido de Figueiredo,
Biblioteca do Povo e outros e de tidas as linguas

TODOS 0S LIVROS DE ENSINO

para os liveus, escolas infantis primarias, secunda-
rias, superiores, tecnicas e comerciais e todos os

LIVROS DE LITERATURA

de todos os editores, tanto nacionais
comob estrangeiros

Remetem-se & cobranca para todos os pontos do Pais

e enconiram-se & venda na

LIVRARIA BERTRAND — Rua Garrett, 73-LISBOA
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Tradughio de Dr.® Sfirn Be- - o
nollel ¢ Dr. Edmundo Adier, RECEITAS ESCOLHIDAS
com um preficio do Dr. L. Cas- PO
tro Freire e com a colaboragiio
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DA ACADEMIA, ¢ vol D oo oo T=iee 1h30
BLIES I BHLAS — (1. edigio), 1 vol. Tine, nSn(\ br. . 4 2
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PATRIA PORTUGUESA — (5.2 edigio), 1 vol Iinc. 17850
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réncia), 1 fol, .. 2§00
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CARLOTA JOAQUINA — (3 edigio), 1 vol. .. ., .. .. 3800
CASTRO (A) — (2.8 edighn), Br. oo o o0 v ven veeaee e e 3800
CHIA (A) DOS CARDIAIS — (270 t'dlcﬁtl}, 1 vol. br. ... ... 1§50
CRUCIFICADOS — (3.0 edighio), 1 vol. Ene. 135003 br. .. 8800
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ROSAS DI TODO O ANO — (10.% edigio), 1 vol. br. ... ... 2§06
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UMA OBRA QUE E UMA FORTUNA

LIVRO DE OURO DAS FAMILIAS

ENCICLOPEDIA DOMESTICA
NOVA EDICAO MUITO AMPLIADA

COLECCAO METODICA DE
7.113 RECEITAS

OBRA ILUSTRADA COM 200 GRAVURAS
Coordenacio de SEAROM LAEL

O LIVRO DE OURO DAS FAMILIAS

¢ uma obra indispensdvel em todos os lares. Guia das boas donas de casa, satisfaz também ple-
namente quantos sobre todos os ramos profissionais e artisticos a queiram compulsar, podendo
afirmar-se que nela encontrardo incluidos conhecimentos de valia.

Obra de incontestavel utilidade para téda a gente

- No LIVRO DE OURO DAS FAMILIAS

sao tratados todos os assuntos que muito interessam a vida pratica, como os referentes a-

Adorno de casa— Medicina pritica— Maternidade
— Mobilidrio— Jardinagem— Farmdcia doméstica
— Géneros alimenticios — Lavagens — Colas —
Vernizes — Higiéne — Conservas — Animais do-
mésticos — Perfumarias — lluminagio e calefagio
— Couros e peles— Metais — Docaria— Massas
e cimentos— Socorros de urgéncia— Lavores e
passatempos — Rendas e bordados — Tintas—Te-
cidos e vestidos — Estrumes e adubos, etc,, elc, etc.

A UTILIDADE DE UMA SO RECEITA PAGA O LIVRO!

Um grosso vol. de 1.192 pédginas, encadernado em percalina . . Esc, 30300
Pelo correio a cobranga, Esc. 33800

Pedidos a LIVRARIA BERTRAND
73, Rua Garrett, 76 — LISBOA
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A todos os portugueses; conscientes do amor gque devem a
sua lingua, torna-se indispensavel possuir, na sua estante ou
na sua mesa de trabalho, o verdadeiro monumento da lingua
portuguesa, gue -¢ o Dicionario de Candido de Figueiredo.

NOVO DICIONARIO
LINGUA PORTUGUESA

CANDIDO DE FIGUEIREDO

Da Academia das Ciéncias de Lisboa, da Academia Brasileira de Letras, da Real Academia Espanhola,
da Sociedade Asidtica de Paris, da Academia de Jurisprudéncia de Madrid, do Instituto de Coimbra, etc., etc.

QUINTA EDICAO (Actualizada na grafia e copiosamente ampliada)

O Novo Dicionario, redigido em harmonia com os mo~

dernos principios da ciéncia da linguagem, ¢ em que

s¢ confém mais do dobro dos vocabulos até agora re~

gistados nos melhores dicionarios portugueses, é o

mais actualizado, auforizado ¢ completfo Dicionario da
Lingua Porfuguesa.

S6 nas cinco primeiras letras do alfabeto, esta nova edigcdo regista mais
onze mil cento e cinguenta vocabulos do gque a edi¢io anterior

. A obra compieta constara de 2 grossos volumes no formato de 26:<19

com 2.400 paginas aproximadamente, ou sejam 30 fomos, e estara
concluida no proximo ano.

Unicamente dicionario da lingua portuguesa

A LIVRARIA BERTRAND, para facilitar a aquisi¢ido desta grande obra,
faz a sua venda em tomos mensais de 80 paginas, a

Escudos 98300 cada témo

garantindo toda a regularidade na publicacao dos tomos pois a impressdo da obra esta muito adiantada,
podendo mesmo nalguns meses ser postos a venda dois tomos.

-

A VENDA O S8.° TOMO

Pelo correio a cobranca, Esc. 10300

Pedidos a LIVRARIA BERTRAND

73, Rua Garrett, 75 — LISBOA




